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B BY THE. STATE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF
N : » SOUTH AERICA g

:.R 293 1964}

INDUSTRY ACT, 1961 (ACT No. 30 or 1961)...

IR
i i
e :Ewn twenty-eight of the Dairy Industry Act, 1961 (Act
ls f[30 of “1961),- I do -hereby amend the r@uiat:lons-
cortained in the Schedule to the. said Act, as sct outin

il the A nnexure hereto, .
1 Given under my Hand and the Seal of the Repubhc of

9 ' tober, One thousand Nme hundred and’ Slxty four. =

C R SWART _

" e G i - State Preszdent
By Order of the State Presxdem-m-Councd Fryet
s D C H UYS

10 of the following sub-regulation:

-':manufacturmg industry

{ - in'the same manuer as a contamer referred to

- sub-regulation (8). .

4. - (b) Margarine (v
_conteme%lated in paragraph (a).. s

'AMENDMENT OF THE. REGULATIONS SET OUT .
1 IE IN THE SCHEDULE TO THE = DAIRY |
|

i der the powers vested in- me by sub-secnon (1} of |

:. ith Africa at Pretoria on this the. Twenty-smh day-of -
dag van Oktober Eenduisend Neoehonderd Vler—en—scstlg

| ihe regu]atlons contamed in the Schedule to the Dairy |

| ;;Estr-y A ll1961' (Act No. 30 of 1961), are_ hereby ;
1l -ﬁdeda___,o (4] )
N ‘By the- substltut.[on in 5uh regulatlon (3) of regulatlon ]

- IR BY.

il _j" 10 for the words ‘it shall ™ of the words *“ and it

[l | shall, save as provided in sub- -regulation (3) bis, ”.
g By the insertion after sub-regulation (3) of rcgulatlon '

L @) b!s (@) Mdrgarine which 'is packed for 5;

may be packed in bulk in ‘units of 50.pounds each -
F and the container shall in such a case be branded’|

nits: for the purpose of :_' i

" K@mz{smmmsﬁww T

Regulasaekoerant No. 40’7, gedaéeer 30 Okwber 1964,
moea 4{V7A lees. . _ . ]

PROKLAMASIES

VAN DIB STAATSPRESIDEN"‘ VAN DIE REPUBLIEK VAN )

SUID AFRIKA

No.R. 293, 1964] Sl e B
WYSIGING VAN DIE REGULASIES IN DIE BYLAE

BY DIE WET OP DIE SUIWELNYWERHEID :

1961 (WET NO 30. van- 1961).

Kragtens dle bevoegdheld my verleen by subartlkel (1)
van artikel agr-en-twintig -van: die Wet ‘op :die Suiwel-
nywerheid, 1961 (Wet ‘No. “30-van-1961); ‘wysig ek hierby

die regulasies, vervat in di¢ Bylae by genoemde Wet, soos y

m die Aanhangsel hlervan uiteengesit.
Gegee onder my Hand en. die Seé
van Suid=Afrika te Pretoria, op hede die- Ses-en-twintigste

28= R SWART

‘Staatspresident.

Op las van: dre Staatspres:dent-m»rade ‘
) - D G H. UYS

AANHANGSEL

D;e regulas1es vervat in: dre Bylae by

8008 ‘In subregulasm (3) bis bepaal, ™" te vervang.

subregula51e in te voe

- ~op dieselfde

Seel _v'ﬁ.n die Republiek-

2. Deur na subregulasne (3}van regulasw 10 d:c “volgende

verkooi:o aan en gebrulk deur die vervaardigings-- || IR
- ‘bedryf kan in massa.in eenhede van 50 pond elk o |l
erpak word en die ‘houer ‘moet in- so n geval < TH[

(b) Margafien wat véi'pak en. \?erkoo'p is 500§ -

in paragraaf (a) bedoel, mag nie vir die doel van
herverkoop in klemer eenhede verpak word me e

943,

ie Wet op die s
5 Su1Weh1ywerheld 1961 (Wet:No 30 van_l%l), word hlerby )
‘| soos volg gewysig:— .-
- 1. Deur in subreglﬂame (3) van rcgulasle 10 dsez woorde e

S dlt ‘moet " deur die woorde ,, en cht moet behalwe

'e?aﬂ@ 
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OIBOS: TEA. CONTROEL, SC

N"o:.R'f; 2

* Whereas: the: Minister of Agricultural’ Economics and
Marketing has, by virtue of the provisions ef. sub-section:
(@) of section twenty-three, tead with paragraph (e) of
sub-section (3). of section seventeen of the-Marketing Act,.
1937 (Act No. 26 of 1937); as. amended| aceepted ther
- proposed amendments, as set out in the: Sthedule heretos
to the Rooibos Tea Control Scheme published in the
Schedule to: Proclanvation: No: R. 167 of 1962 and! has: i
terms of the provisions of paragraph (b) of sub-section (1)
of section twenty-one of the: said: Acti recommended’ the
approval of the said proposed’ amendments; :

.- Now, §he£&f61_’e, under the '[:Jb'w_ers vested . in me: by

. paragraph (@) of sub-section (1) of section. swenty-two,
read: with: sub-section: (4); of section. twenty-three. of the’
said Act, I do: hereby declare that the said amendments -

 shall come into operation o . the date off publication
. @iven: under my Hand: and: the: Seal: of the: Republic
of South Africa at Pretoria on this Twenty-seventh: dag

of October, One thousand Nine hundred and Sixty-four. =

‘€. R. SWART.

" By Order of the'State Prosident-in-Council:

SCHEEit;[:E %

Y L

matiow Now R.. 167 of 1962, as amended,. is: hereby, further

| (U by the ‘substifution: iy subssection: (6): of sectiom &

" for. the expression’ * subssectiom (7" of the: expres-
Sion“‘swmihn(:s)i“’:« s i e asdilay WS 12

. @2? by the subsntw:i on: ﬁ)r section: 9 eﬁ the: Tollowing:

. section: — w7 5 ; _ .
“Election and Tenure of Office of Chairman

- and Vice-Chairman.

9. (1) The board’ shiall’ at its first meeting and ... -
thereafter as occasion arises, elect from amongst |
its members a chairman who shall hold that office |
for a period 'of onesyearn or until the expiration of {i
the period for which’ he was appointed as a.}

" member of the board; whichever is the shorter |

period, and. thercafter he: may, bes re-clected:

" (2) Whenever-the Bourd deems it iecessary; it s

~‘may elect from -amongst its miernberss @ vices
chairmarn: who shallé Fold: that: office:for & period

~ of one:year: or until: the: expiration: of: the. period |
o for'which he'was appointed-as: a: member-of the |
) rio_d-,"and:them— :

board, whichever is the shorter pe
afterhe may be re-elected:

“(3): Whenever for. any reason the chairma

. the: board- shall: elect: another
act.as:chairman.”; and’ '

(2

@

° the expression “*sub-sections (6) and’ (7)

| No: R: 294, 1964.]

4

i

| van: artikel drie-en-twintig;, gelees: meti paragraat (c)

|l Vier-en-sestig,

State President. |

 Control StHeme:, publistied: by Pradla- |

nis |
unahle fo perform his- duties;, the. vice-chairman, | -
.- if: one was-elected; shall.deputise forhim, and'in
.+ . the event Of both.the. chairman: and. the vice- ||
chairman:not. being able: to-attendito their duties, | - -
~of. its. members to |

By the substitution in subssectiom (1) of-section 11 for |

i

 ROOIBOSTEEBEHEERSKEMA -~ WYSIS

' Nademaal die Minister van: Landbou-ekonomie e
- -bemarking; - ingevolge: die: bepalings: van: subartikel (4

+ subartikel (3) van artikel' sewentien: vam die Bemarkin
" wet, 1937 (Wet No. 26 van 1937); soos gewysig, die voog-
gestelde wysigings soos in: die Bylae liervan uiteengesit, -
van die Rooibostecbeheerskema: gepubliseer in: die Bylae -
van Proklamasie Nov R.. 167 van 1962, aangeneeny het
 Kragtens: die. bepalings van' paragraafl (b) van subarti el
. (1) van artikel een-en-rwintig van genoemde Wet, goed-
keuring van die gemoemde vcorgestelde- wysigjngs. aa
" beveel' het; R ! S PO _

| So is dit dat ek, kragtens' die bevoegdheid' my verl
by paragraaf (a) vaw subartikel (1) van artikel fwee-en-
| twintig; gelees met subartikel (4) van artikel driezen-twintig.
; van genoemde Wet, hierby verkiiar dat genvemde wysi-
| gings op die datum vaw publikasic: hiervam in werking tree.
| Gegee onder my Hand en die Seél van die Republick
vam Suidi-Afiiks te Pretoris, op Hede die: Sewesef-
twintigste 'dag van- Oktober Eenduisend! Negehonderd:

i

]
i
i

' C.R{SWART.,
..+ Staatspresident.

- Op'las vane di’fi-‘Si-afa;tsg,m*siaéiﬂ:%ihir;idfea._ AN

o
H

; _ﬁie._liqoiﬁos-teebélie_erskema;;ggpuﬁlis'éér_:_py:-l}rqlglam'_
| Noi: R.. I67 van 1962, soos' gewysig, word: hierby: verds
(1) deur i subartikel (6) van' artikel' 8 dic- uitdrultking:
. =" subartikel (7)” deur die uitdbukRing: ,, subsrtikel
_ (5)™ te vervang; ) R i

() deur artikel 9 deur die: volgende antikel te ver-

-, Verkiesing en ampstermyn van: voorsitter en
_ - ondemvoorsitter.. . |
9: (1) Die raad moet op sy eerste vergadering
en daarna, na gelany dit nodig mag wees, uit sy
lede ’n voorsitter: kieswat daardie amp bekle
- wir.’n tydperk van een jaar of tot verstryki
.- van die tydperk waarvoor hy as lid van die raad
- aangestel. is;, watter: tydperk.ook. al:die kortste:s,
- en-daarna kanHy herkiesword.. . - = - _
 (2) Wanneer die raad dit’ nodig ag, Kam hy pite
- sy lade *m: ondervoorsitten Kiess wat: daardie amp
feklee: vir *n tydperks van: een: jaar of: tot: versty;
king: vam die tydperk: waarvoor hy as lidivan die
raad! aangestel is;. watter: tydpeik: ook al:diezki it
ste is; en: da@rna kan hy: herkies: word..
(3): Wanneer diervoursitter om watter rede ¢
al' nie sy’ pligfe: Kan' vervul nie; moet die onder-
' voorsitter;. indien’ een: gekdes'is; in sy plek opt
en itigeval die: voorsitter sowel' as* die*ondervopr-
© itter nie: Hul’ pligte Kan: vervul nie; moet die
een van sy ander lede Kies onas: voorsitter op
tree”’). em : . :

(3" déur: i suBartikel (1) van artikel: 11;. die- uitdriik-

. expression * sub-sections (4) and (5) 7, ule Ta

” of the i

" king ., subartikels (6) en:(7)” deur die uitdrukking

", subartikels (4) en (5)” te vervang.

o




 GOVERNMENT NOWICES, |

GOEWERMENTSKENMISGEWINGS.

DEPA&TMENI oF EBUCAT;{QN!_

»AMD SCEENCE

R. 1786, ] o [6 Nowgmber 1%4
RHODES UNIVERSITY ——STATIUZEE— i
S AM.ENDMENT |:

A%R-TS

e Statute of . Rhodes - University,. published = under
I Government Notice No. R. ‘749 of 18th May, 1962, as
‘a hended by Government Notices No. R. 1933 of 23rd

em‘ber, 19‘62 and No. R, _1734 of. Sth'Novemt(er :

- 'he Mlmster of Educatmn Arls -and Sc:snce has under.
~by wirtue of the powers Vested in him ‘by|:sub-section
}lof section .seventeen of the Universities AJ::t,I 1955 (Act
61 of 1955), approved the following : amendments o

. 30 . ) (i 4 i \ ,"‘ )

(!bJ f(v‘) E;) and, (o),_ [’(Vi) (b) and (i) ((b?
Paragraph 43 is amended by the snbsmuuon in sub:
| paragraph (3) ‘for the words “the chairman. of

"pnnclpa‘l “the éhalrman of council, ;
- members of cauncﬂ and four other members of |

2 |

senate 0 G '

VOCATIONAL EDUCATION ACT, 1955 —
' REGULATIONS—-AMENDMENT_ 4

_...:F_...__. T _1_..,,.‘..

The WMinister of ‘Education; Arts and Science has, -

ﬂ‘! thm*y-zﬁhme Qf the W&cahqn&l Educ&non Act, 1955 |

r and by virtue of 'the pewers vested 1in ‘him ‘by -

e regulahcms ‘published i
da-,teﬂ Zﬂth }anuary,

(111) any- other courses 'Ieadmo td pnstemamcula-

-courses ‘which need not be self- suppm‘ﬁmg
Amendmeént. Shp No 5. ] :

"..councll two . other members of councxl i‘and thfce 4 o

gewym by?-»Goexmrmemukanmsgewmgs No. 'R 2062 van.
| 44 Desember 1962, No. R. 1129 van 26 Julie 19637¢n No.
by | R.:1946 van 13 ‘Desember 1963, gewym em,m Deel 11
| na-subparagraaf (i1).-

fion diplomas -and recognised lby ‘the Secretary - as || :

DEPART,EMENT VAN ONDERWYS KUNS
e £N WETENSKAP

No. R, 1786] 16 Morbmber 1964_

RHODnS UNIVERSITEIT _STATUUTMWYSIGNG 3

Kragtens dle bevoeg_neld Hom: ver}een by subartikel (2)
van' artikél sewentien van -die ‘Wet. op Universiteite, 1955
(Wet No. 61 van 1955), het die Minister van Onderwys,
Kuns. en ,Wetenskap sy goedkeuring -geheg aan ‘onder-
staande wysigifige van -die Statuut van Rhodes-umversﬂeiz
by Goawermentskenmsgewmg No: R. 749 van 18 Mei 1962 °
afgekondig en by Goewermentskennisgewings No. R, 1933
van 23 ‘\Jo‘.eernbcr 1%2 en No R 1734 van "8 Novem‘ber

2 Parag.raat 43 word gewymg deur in subparagra
.die woorde ., die voorsitter -van die raad, twee
; :.;ands:r raadslede__en drlc ander senaatslede 5 deur,
w1 dlﬁ zWQDI‘de ~un ( van

senaa,tslede ste “vervang.

| Wysigingstroki¢ No. 6]

[6 ovember 1964

WET OP BEROEPS@NDERWYS 1955.—
REGULASIES—WY’SIGING

Die Mmlster van Onderwyb Kuns en Wetenskap ket
kragtens die bevoegdheird 'hom verleen by artikel drie-en-
dertio van die Wet op Beroepscnden\:ys 1955 {(Wet No.
7@ van 1955), di ' :

onderstaande srrbpafasraaf by te we

(i) ander kursusse ~wat f
dmlomas Tei en wat deur dic S:rkrctans as ;kursusse
wat ;ue selfmdﬂrhgudend hoe‘f te Wﬁes ‘nie erken.
“ivotd, | 7. B R

b e I"HE SOt H AFRICAN NUR‘SING C.UNCIL

[f6 Novembﬂr 1964,

iiE ADWISORY BOARDS

.

he Ml_z}lster of Hea!th in exermse of the powers con
iked ‘on.him by sub-section (1) of section eleven of the
ursing Act, 1957 (Act No. 69 of 1957), has approved |

e followang ‘amendments ito the regulations in rélation
e élection-of members of the coun(:ll and of advisory
s, imade by ithe South African Nursing ‘Council and -
plished under ‘Government. Notice No. R. 931 of the -
( J une, 1963, as' amended by Governient Netme No. .
{81 «of the 7th February, 1964: —

1 -gg'_u!aﬁon 0.

:Addithe following paragraph: — .

1 (1) Bis. "The Minister may appmnt an observer in
w,rztmu 40 be present when the pr oceedings prescribed

in tegulation -9 1) are carried @ut in Eespect of any

REGULATIONS IN RELAT]ON TO THE ET ECTION | R
OF .MEMBERS :QF - THE COUNCIL AND OF i

D:f: Mlmster van - Ggsondheld het, in: ultoefenmg van
x.he beveegdheid hom verlean by subartike} (1) van artikel
«€lf van die Wet op Verpleging, 1957 (Wet No. 69 van
1957), sy goedkeuring geheg aan die volgende wysigings
van die regulasics met betrekking tot. die verkiesing van
lede van die raad en van adviesrade, gemaak: deur die
Suid-Afrikaanse Verpleegstersraad” en uitgevaardig mg
“volge Goemrmentskeﬂmsgﬂwm_g No. R. 931 van 28 J unie
1963, s00s gewysig deur G@swerm#m.tskenmegewmg ‘No.

| R.181 van 7 Februarie 1964 w, O
= (1) Regulas:e 10.

(r) Vneg die volgende pa:ragraaf by:—-

(1) Bis, Bie Minister kan skriftelik *n waamemer
~aanstel -om teenwoordig te wees wanneer ‘die wverrig- -
tings in regulasie 9-({) voor:geskryf aﬁgﬁmer word .

3

R




il lation 7 of

" .. cheese which shali be submitted to the’ bo:a.rd_ of appeal
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|

elecuonuuder the pfﬁifis_ipl_ié_bf the Act, The observer |-

. .ghall. make a. declaration under oath in the form of
Annexure -AJ% o e e ;

(i) Th paragraph (2). after’ the words * each candi-
date ”,-add the words “and the Minister”. ~ -
“(iii) ‘In paragraph (3), for the words paragraph (1),
substitute the words  paragraph (1) and (1) bis %

@ Regulation 14, -

For the words * candidate aﬁdz-agqnt "’,-_'-_'sub_:s_titﬁ.te the |

words ** candidaté, agent and observer-’. _

(1)” deur die WOordc'_,',';'_paragrawe_ (1)-en (1) bts ] k

_ten opsigte van enige verkiesing ingevolge die bep
lings van die Wet. Die waarnemer moet 'n beédigde

- verklaring in die vorm van Bylae A afle.” . | |
(ii) Voeg in paragraaf (2) na die woorde ', etke kand
daat”” die woorde ,,en die Minister” by.: -~ - | |
" (ili) Vervang in paragraaf’ (3) die woorde ., paragit.,af

@) Regulasie 14. | o Tt L
Vervang die woorde ,, kandidaat en agent” deur die
woorde ,, kandidaat, agent en waarnemer ”. - .|

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS.
TN AND MARKETING.

No.R.1782] ' - [6 November 1964.
AMENDMENT OF THE REGULATIONS RELATING
; . GRADING AND MARKING

TO THE PACKING, GRA ANDR
 OF FACTORY CHEESE AND FARM CHEESE,
', 1937 (ACT No.

.. UNDER THE MARKETING A

©'= . The State: President:has, under. the powers vested in him
“by section forty-three of the Marketing. Act, 1937 (Act No.
26 of 1937), as amended; -amended the regulations relating.
“to the packing, grading:and marking of factory cheese and!
_ farm cheese, published in Goyernment Notice:No. R. 1596
‘of the 28th’ September, 1962, in the manner set out in the
Schiedule Nefelu s oo i - "

“The following regulation
id regutation o i
“1.5(1)Aa “appeal in terms’ of s
* of ‘section thirty-seven—of the Marketing: Act, 1937
against any-cancellation; grading, marking, regrading,
marking or directi ting to factory chees

lodge by way. 0
the Diyisior

e -..‘._i_ XS\M
markin;

he,

, remarkin

ng, regradi ing or direction, . .« - ¢

(b) Such notice shall be accompanied by a deposit
of R15 in respect of the first vat of cheese from a
factory and RS in respect of each additional vat of

_ cheese from the same factory involved in such appeal. |
. =R L Such -appeal shall “bedecided” by: a” board .of
appeal which shall be constituted by the Secretary. for |+

- Agriculfural Ecogiomics and Marketing, or an officer

of his Department nominated by him, and which shall |

" consist -of ‘three members of whom two shall be | '
 inspectors and ong shall-be designated from a panel | .
.~ .of three persons-who have been previously nominated | -

. “by an association or associations which in the opinion
. of 'such, Seeretary. is representative. of manufacturerss
- of factory cheese in the Republic of South Africa, and"
have been approved by the Secretary for that purpose:
“Provided that neither the inspector against whose
- decision: or finding such appeal is lodged, nor any
other person whe may have, or whose employer may
have, any interest in the result of the relevant appeal
* such appeal.”. - o S
.. (3). Such appeal shall be considered at a time and

shall serve on the board of appeal which has to decide | '

place to be-determined by such Secretary or officer. |

¢ . (4) There shall be submitted to such board of
' ‘appeal in respect of each vat which is the subject of
-such appeal at least one whole cheese derived from

o that vat, . sy o oa- el T e g :
(5) The owner of the cheese concerned, of his repre-

' sentative, and an inspector shall, prior to. the hearing |

of such appeal, come to an agreement in regard to the

 DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
No. R. 1782.]

" EN MERK VAN FABRIEKSKAAS EN PLA.
1937 (Wet No. 26 vaN 1937), SOOS GEWYSIG.
| Die Staatspresident hét, kragteris die Bevoegdheid hom
1937 (Wet No. 26 van 1937), sos gewysig, die reg
~mef betrekking tot die verpakking, gradering en merk!
fabriekskaas ‘en plaaskaas, vervat in’ Goeéwermentskennis-

_gewing No: R.1596 van 28 -September 1962; gewys‘igob
- wyse in die Bylae Hierby uiteengesie = om0

hereby substituted for regu- | die volgende reguias ;
S Pt A1) @) i Appdl-ingevol
tion (3)

itten notice, with  the Chief |

" in terms of sub-regulation (4): .
4 :

iﬁi ||

" EN -BEMARKING..
No. R. 1 ' I_ . - [6 November 1 1.
WYSIGING VAN DIiE REGULASIES MET BETREK-

KING TOT DIE VERPAKKING, GRADERING

" KAAS INGEVOLGE "DI"EZ*-"BEM‘ARKIHGSW}”-ET:

wet,
lagies
/an

verleen by artikel drie-en-veertig van die-Bemarkings

die

A L TITET I PR e 1 e

S _ gesubartike}. (3) van
 artikel sewe-en-dertig van die (Bemarkingswet, 1937,
teen 'n rojering, gradering, merk, hergraderi’ng,h%or-
- merk of lasgewing met betrekking tot fabrii(_ﬁ_li

merk - : . : , aas
word skriftelik by wyse van Kennisgewing by die

‘van die Afdeling Kommoditeitsdienste van die-

ar-
ien* binne -tien dae’ vanaf ‘die’ datumvan: sadanigs
rojéring,” gradering, merk, hergradering; co menk:
UUlasgeWing, (T b PR wm Sy TR mele S
(b) Sodanige kennisgewing moet vergesel wees van
’n deposito van R15 ten opsigte van die eerste | vat
kaas van ’n fabriek en R5 ten opsigte van elke addi-
~ sionele vat kaas van dieselfde fabriek wat by s "dfa' ige
appel betrokke is, © " - _ i
. (2) Sodanige appel moet deur ’n appelraad ‘beslis,
word wat deur die:Sekretaris. van: L_a-ndbou-.ekbn:q ie

.en -bemarking, of 'n beampte van sy _D,‘epali'tgiﬁ:ent

. deur hom benoem, saamgestel moet word en wat uit
. drie lede moet _be'st;aa_n_w_aaryan twee inspekteuts moet
. wees en een aangewys moet word uit 'n pane |
. dric persone wat vooraf genomineer is detr n vereni-
" ‘cing ‘of verenigings wat na die mening van bedoslde
~Sekretaris verteenwoordigend is van vervaardigers|van

~ fabrickskaas in die Republiek van Suid-Afrika, en wat
~vir daardie dosl deur die Sekretaris goedgekeur is:

" Met dien verstande dap ndg die inspekteur teen| wie
se beslissing of bevinding geappelleer eword | ndg

sric-

jemand anders wat belang mag hé, of wie s¢ |
kke
oet

van

gewer belang mag hé, by die uitslag van die betr
“appél, in die apptiraad, wat oor daardic appél
_beslis, mag dien. | - s R
(3) So ’n app?l mogt oorweeg word op.’n |ty
plek deur bedoeld;e Sekretaris of beampte hepa
W_Ol‘d'-. = i : . N i
(4) Daar moet ten opsigte van elke vat waatoo;
“appél gaan aan die appelraad voorgelé word 1in
cen hele kaas wat afkomstig is uit daardie vat.
-(5) Die-eienaar van die betrokke kaas, of sy verfeen-|

* woordiger, en ’n inspekteur moet voor die verhoor
- “van die app:l ooreenkom oor watier kaas ingeyolgel
" subregulasie (4) aan di¢ appelraad voorgelé mogt word.

Pl P

en
! te
- die
tens
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: icese of such vat is of a lower grade than that m it
I+ s which it was graded by such inspector. :
; 8) The decisxon of such board of appeal sha!l he'a

| 17831

-the quantity of vats.in respect of which

T [6 November 1964,

! _MENT OF THE REGULATIONS RELATING
) THE PACKING, GRADING AND MARKING

CREAMERY BUTTER UNDER THE

se Was. graded in-terms :
“the Chief. of the Division of | ©
y “Seivices “mentioned in - sub- regulanon !
1), 7 shalk arrange: for the. ‘cheese: referred o' in sub-|. .
i ulauon {5) to-be transported: to the place where the. | - -
I peal i$ to be considered and for the storage thereoff :
t such place and in such-manner as he may determine,
(D (a) Each member of such board of appeal shall®
‘|gtade. the cheese so submitted, in the thanner pre- |
{Betibed in - regulatlon 3, and the" decision™ of- the |
\ihajority of ‘such members shall be the “decision ‘of
such board of appeal :
' b) 1 thergrade in which the cheese was graded by
1|1l o thie mspector s not ~upheld. by the board. of appeal |
||| |such appeal succeeds in respect of the vat concertied, |
' «cept where the board of appeal decides that the’

b) 1f an appeal is dlsmissed the armount’ deposﬂedE
{Irespect thereof shall be forfelted Provided that if
the appeal.iwas. lodged in respect. of ‘more than -one|
vat of cheese. and the. appeal is rot upheld in. full, [ ©
hg appellant shall forfelt a; portion of 'such amount,
IEREL" ich - bears' the same propomon to the amount
Il 1deposited. as t
| h-appeal was: .dismissed, bears to.the total quantlty

48] 3 waarvan die appél aangeteken 18
{vats in respect of wh1cl1 such appeal was lodged. '-= i

' No. R4l783] g
WYSIGING VAN DIE REGULASIES MET BETREK-

der plek

tegulasies

ng Kom-
ragl vir

ap .,l
3 waar diekaas 1ng“volge hierdic
£ -g‘egradeer was, moet'die Heof van die Afd
~ moditeitsdienste genoem in subregmasw ‘k

. ndiel vervoersvan die: kaas, bedoel in subregulasie (5), -

na die plek.waar die appel. oot weeg sal word.-en vir -

* .+ dic opberging daarvan i 1n.so g} plek en op 501 Wyse
~ as|wat hy mag bepaal, .

die"kaas
wat aldus voorgelé is, gradeer op di¢ wyse voorgeskryf
“injregulasie 3, en dre bestuit vaii die megrdcrheid van
dig lede is die béstuit van die appélraad. et

7) (a) Blke lid van so'n appé!raad mce!

[b} As die graad waarin die znspekteur die kaas'

" gegradeer het nie déur die appelraad gehandhaal word
~. .- mie, .slaag, dic appél ten opsigte van die betjokke vat,
uitgesonderd waar dre appdraad beslun dat dic: kaas

van daardie wvat' 'n faer - graaci isas dié waarm die

- inspekteur dit gegradeer het. ;
- (8) Die besluit van so 'n appelraad is afdaende

9} (@), Indien ’n_appel in sy ‘geheel gqhandhaaf

fin : fet ord, word die- bedrag wat ten opmgte daa van: inbe-
i s uphe]d n. ful} the amount iy ‘%él is aan die appeliant terugbetaal,:” i I '
lde ] of shall be refund _{_;to the. | ) _:lndicn 'n-appel van die hand g wys ‘W rd word
R 1{13 bellant, ' | di¢ bedrag. wat ten _opsigtedaarvan inbetaal is, ver-

bepr: “Met dien verstande dat indien ‘appel 2 ngeteken
is fen opsigte van meer as een vat kaas, en die appél -
me in die geheel gehandhaaf word nie, die jappellant
|gedeelte van bedoeelde bedrag. verbeur wat in die-
"-.a.e de verhouding staan tot die bedrag inbetaal, as
tdie: getal vate ten-opsigte waarvan - die .appél

B _632;_33_64'. |

[6 ‘November 1964.

KiNG TOT DIE VERPAKKING, GRADERING
TTER
1937

“MERK: VAN FABRIEKSB(
EVOLGE DIE . BEMARKINGSWET
2T No. 26 - SOOS GEWYSIG

kragtens dle bemegdheld hom

verleen| by artikel d};se- ‘-veertig -van- die ‘Bemarkingswet, -

¢ iires of the Marketiag Act, 1037 (Act No,
on forrjh ree. of the Marketing Ac ( 1537 (Wey Ro- 26 van 1937 sovs gewysig, 6. o

37), as.amended, amended the regulatmns relating

: --'-aféewys is,“Staan tot-die {otale get{tl vate. ten opsigte " -

i follomng regulatlon ds hereby subsmutcd for

' : gulation 13 of the ‘said’ regulatlons by aroer o

¥13. (1) (a) An appeal in terms of sub-sect.lon (3):
.__’ sectmn thirty-seven of the " Markenng Act, 1937,

vainst any concellafion, grading, markmg, regracl:ng,

smarking. or du‘ectlon relatmg to. creamery butter |~

Biifios a|1 seal WhICh shall’ be constituted by the Secretary for | .
| Algricultural Economics and” ‘Marketing or an officer |

“his Department nommated by him, and ‘which shall :

1 clorﬁ ﬁd onc shall be deswnated from-a panel |
H _hree persons, who have been prevrously fominated |

11 be lodged by way. of a written notice with the {7
i ta 'Pé;;artement

ng, markmg, regradmg, remarkmg or d1rect10n

hel ckmg, grading and-marking. of .creamery butter, |
shed in: Government Notice No.. R.. 1595 of the 28th.
ber, 1962 in the manner set out” in. the Schedule

die Bylae hlerb ul_eengesu

1 nﬁet be rekkmg tol che -verpakking, gradering en \ﬁlerk van
l_ldlﬁ yoléende regulasw vervang:

Such notice shail be accompanied by 4 depoglt': -
S in respect of the ﬂrst churmng of butter from i

3_:':'_"'bott€r van’ 'n fabrick en RS ten ‘opsigte

e by sodanige appei betrokke is.

| drie persone, wat ‘vooraf genomineer is deur

by |an association or associations which in the- opinion " " it ve:
fllsuch Secretary is representative of manufacturers | -

f creamery butter in the Repubhc of South Af_l'lca, L

Goewermentskennisge
ber 1962 gewymg op di

ing No.
fwyse in

D8 Septert

A

Reﬂulasw 13

‘van. oenoemde regulas;es word hlf rb_y deur

131 (@ n Appel maevolge subarnkel (3) van

'f_"artlkel_.s’me en-dertig van die" ‘Bemarkingswet, 1937,
teen n rojering, ‘gradering. merk, herg ‘adening, oor-
. ‘merk of Iasgewmg met betrekking  tot fabrieksbotter

‘word skriftelik by wyse van kennisgewing by die Hoof

‘van | dig’ Afdehn% Kommoditeitsdienste - [van die -
van anelbou~ekonom1e en’ -b=markmg

. ‘van|{sodanige -

) "merk of I

)'Sodamac Lenmsgewmcr moet Vergesel wecs van - |

’n deposito van R15 ten opsigte van die ecrs!
‘L.llsmole karring “botter van dlese]fcle fa nek wat |

(2) Sodanige ‘appel moet detr 'n appelra d beshs

R word ‘wat deur die- Sekretans van’ Landbou fficonomle s

en| -bemarking; of 'n ‘beampte van §y Departement

deﬁr ‘hom benoem saamgestel moet word en wat uit ||l
ef lede moet bestaan waarvan twee' mspexteurs moet: ¢

s en een aangewys moet word uit 'n pﬁneel wvan |l

n ver-

~eniging of verenigings wat na die mening van bedoelde - |

© Sekretaris verteenwoordlgend is" van vervaardigers - -
- Van fabneksboﬂer m dle chubhek van Sulzl-Afr_jka,'. U8

5=
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.and have been approved by the Secretary for that
~purpose: Provided that neither the inspector against
. whese decision or finding such appeal is lodged. nor
any other person who may hawve, or whose employer
may have, any inderest in the result of the relevant
appeal shall serve on the Board of appeal swhich has
.o decide such appeal. P L N
© (3) Such appeal shall'be considered at a time and
_ place to be determined by such Secretary or officer.
{4) There shall be submitted to such beard of
. appeal in respect of each churning which is the subject
of such appeal, in the case of butter packed in
packages, at least one whole package of the butter
derived from that churning, and in the case of butter
packed in bulk, at least one whole box or carton of
such batter. : =T s )
(5) The owner of the butter concerned, or his
representative, and an inspector shall, prior to the

hearing of such appeal, come to an agreement in
“regard to the butter which shall be submiited fo the |

"board of appeal in terms of sub-regulation (4).

" (6) Where such an appeal is considered at a“place
" other than that where such butter was graded in terms
" of these regiilations, the Chief of the Division of
- Commodity Services mentioned in sub-regllation (1),
‘" ghall arrange for the butter referred to in sub-
_ regulation (5) to be transported to the place where
' the appeal is to be considered, and for the storage
tthereof at such place and in such: manner as he may

“ determine.

AT (@) Each member of such board of appealshall |

““ grade the butter so submitted in the manner pre-
seribed in regulation 9, and the' decision of -the

“majority of such memibers “shall be _.thg‘_'df;pis;io_n of -

“ such board of appeal. -

T () If the grade in which the butter was graded by

1 -the inspector 1S not upheld by the board of appeal
such appeal succeeds in respect of the churning con-

o+ - than that-n which it"was graded by such inspector.
{8y The decision

- final,
“onie49) {a) ¥f -an appeal is.up
. deposited in respect th
appeliant.
(b) I

churning of butter, and the appeal is not, upheld in

~ such appeal was lodged.”

. No. R. 1784]
REGULATIONS RELATING TO THE EXPORT OF
ONIONS FROM THE REPUBLIC. —AMENDMENT.

“The State President has, under the powers vested. in |
him by section seven of the Agricultural Produce Export-

o Act, 1959 (Act No. 10--of "1959), ‘as amended, further
. amended the regulations relating to 'the export of onions
from the Republic, as promulgated under Government
Notice No. R.429 of the 16th March, 1962, as amended,

as set out in the Schedule hereto. . - .. 0
' SCHEDULE.

: ’Gmr'emmeﬁt- Notice No R. 429 of 1962, as -a-_inendpd.
is hereby further amended by 'the insertion after regulation

g 9 of the following regulation:—

“10. (1) Any person who feels

" result of the decision-or action taken by an inspector ||
- may appeal against such decision ‘o1 action by hand- I

g 6" :

of such board of appeal shall be |

.ie".-}d.é.iﬁ:_lfil-::l.ﬂ,".ihe;i'ﬁﬁfio:unt '
@@"f _-.shall- be refunded to the |

- an appeal is dismissed. the amount deposited |-
in.mespect thereof shall:be forfeited: Provided that | 016 Decrag wal ien OpSIgie caarvan moetad 15, Tt
ﬁxhﬁappea]wasjodged ,mgespgct of more than one | “beurt Met dien verstande dat indien‘apptl aangeteken
- full, .the appellant shall forfeit a portion of ‘such |
-~ amount, which bears the .same proportion. to the |
. amount deposited, as the quantity of churnings in |
. respect of which such appeal was dismissed, bears to-|

. the total quantity of churnings in respect of which | = & P& PP & B 4

G i |-~ ten opsigte waarvan app¢l aangeteken i8.”, =

' -:[6 Nm.cmb_er 1964.

: aggxla\rcd as :._ al oy

No. R. 1784]
| REGULASIES BETREFFENDE DIE UITVOER VAN

en vir daardie doel deur die Sekretaris goedgekeur is:
‘Met dien verstande dat ndg die inspektcur teen wie sé
beslissing of bevinding geappellees word nog iemand
anders wat belang mag hé, of wie se werkgewer belang
mag hé, by die vitslag van die betrokke apptl, in die
appelraad wat oor daardie appél moet beslis, mag
diem., - T ik
3) So ’n appdl moet oorweeg word op ’n tyd en
plek deur bedoelde Sekretaris of beampte bepaal
_ te word. : i :

(4) ‘Daar moet ten opsigte van elke karri-ng.w'aa_roor .

die appeél gaan aan die betrokke apptlraad voorgelé
word, in die geval van botter wat in pakkies verpak

" is, minstens ecen hele pakkie van die botter afkomstig
uit daardie karring, en ia die geval van botter wat in
massa verpak is, minstens een hele kissie of karton-
houer van sodanige botier. : .

(5) Die eienaar van dic betrokke botter, of sy ver-
teenwoordiger, en 'n inspekteur moet voor die verhoor
van die app?l ooreenkom oor watter -botter ingevolge

- subregulasie (4) aan die apptlraad  voorgelé moet
word. '

5, (6) Waar so “n appel ‘'oorweeg word op 'n ander
" plek as die plek waar die botter ingevoige hierdie
. regulasies gegradeer was, moet die Hoof van die

- Afdeling Kommoditeitsdienste genoem in subregnlasie
-(1), reél vir die vervoer van die botter, bedoel in sub-

regulasie {5), na die plek waar die appél oerweeg

- sal word, en vir die opberging daarvan in so-’n plek
. “en op s0 'n wyse as wat hy mag bepaal. - -

ATy {ay Elke lid wvan so-'n appelraad moet die botter

- wat aldus voorgelé is, gradeer op die wyse voorgeskryf
“in fégulasie 9, en die besluit van die meerderheid van
die lede is die besiuit van dic appeélraad. .

L s sefby As die graad waarin die inspekteu-r.'d;ié' botter

gregradeer het nie deur die appelraad gehandhaaf

karring uitgesonderd waar die apptlraad besluit dat
. die botter van daardie karring van ’n laer graad is as
. .di¢ waarin die inspekteur dit gegradee het, "~

(3) Die besluit van 50 'n appelraad is,
- {9) (a) Indien . ’n :appdl-in sy - geheel .gehand
word, word - die bedrag wat ten opsigte daarvan
" “inbetaal is wan die appeliant terugbetaal. -

" (b) Indien *n appél van die hand gewys word; word ~

die bedrag wat ten opsigte daarvan inbetaal is, ver-

“is ‘ten opsigte van‘meér as een karring botter; en die
appel- nie in die -geheel’ gehandhaaf - word nie, die
‘ appellant 'n- gedeelte van bedoelde bedrag verbeur,
‘wat . in “dieselfde werhouding: staan -tot 'die bedrag
" inbetaal, as-wat die getal karrings ten opsigte waarvan

[6 November 1964,

UIE UIT DIE -R‘EPEBLIE-K:—WYSIGING.

‘Dic Staatspresident het, kragtens die bevosgdheid hom

- verleen by artikel sewe van die Wet op Uitvoer van Land-
bouprodukte, 1959 (Wet No. 10 van 1959), scos gewysig,

die Regulasies met betrekking tot die mitvoer van uie uit

BYLAEFE.

o NB SRR o e e
- 10. (1) Temand wat hom deur "n: b
stappe gedoen deur 'n inspektenr wer

; P : : T ; .. word nie, slaag die appel ten opsigte van die befrokke:
‘. cerned, except where the board of appeal decides |
.. that the butter of such churning is of a lower-grade |-

' die appel afgewys is, stann tot die totale getal karrings

"die Republick, soos afgekondig by Goewermentskennis-
gewing No. R. 429 van 16 Maart 1962, soos gewysig,
i g‘verdgzr:_gewysig___:_sqt;)s; in dle Bylae ]anerbyuﬁeengeslt

. Goewermeniskennisgewing No. R. 429 van 1962, soos
- gewysig, word hierby verder gewysig deur-na regulasie 9
' die volgende regulasic intevoeg:— = 0 -

appel aantcken teen sodanige beslissitig of stappe.
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ns oncerned are removed from: th

ery consignment of onions or part ik
_.15_]601 of the appeai Provided |
S shall be lodged in respect of @

ior ns ‘were 'ex,ammed

Eé usi © of Sundays and pubhc imhd

I apﬂ]:SOH OT Persons sc des;gn
the ppellant at least. two hours notice
n’J.e and | place determined for the: he

Iil
produced -and 1demmﬁed and: all -

Il apr Ilca ?ﬂd his representative and the

lez’é e-the place where the appeal is he1

(5) 01 directions contdined in reguls
||linspector shall mutatis mutandis apply |
i ns designated to decide the ap

signment mncerned

(k} TlLe reasons fer the. dec1319n of rii
persons ho designated shall be reduced 1
3 han'eﬂ over to the mspecfog wﬁo

an. appea% is dish;ﬁssed or 1f !
i relates are not produced on.
neand place determined by th

. .l_- nosited | in.- respect - thereof slira]}
ovided t‘nat it the appeal is not. disn

proportion to the amount .dep

R jP73§_.]| L E den [5 No«

| AND MARKETING

onidns ‘were cxamined, and lodgi
n ‘the same day a deposit of R 1 e

nts of ‘onions and that a separate d
lin respect of each separate appea

) An inspector may apply to oniogs inf fes
ol :an appeal has been lodged, or|to Cantai

of, |any mark which he may consider nec
' identification purposes and . the onigns.shail
his consent be removed from th place Wi

fitst 'Il decide such_ appeaI w1th1n sever':

g Al 1
appeal, and shall, after the cmlonsj

ates to the mnmnat;ofn ef the

sons des;gnated to decide the a peal

i I\_"._Etg.p’i;appéilant shall forfeit. an amount whi¢
mber of containers in respect of which the

“éak-disnnssed bears to the total number|of o
¥ Eﬁ,pat bf which the appeal was lodged. |

\RTMENT OF AGRICULTURAL E( bl

UL ATIONS 'R-ELATING TO THE E:
OTATOES FROM THE REPUBLIC]

10 of 1959) as amended fu

| %noucc Of appcal to an lﬂspeq ! |

e been heard, instruct all persons ﬂi'l

i State Presadent has under the powers t
ot n seven of the Agricultural Pr@ducq " ;

'?Flv

ldien voordat dic betrokke uie van -die plek waar
itfondersoek is, “verwyder word, en op dieselfde dag
ep@sno van R20 ten opsigie van elke besending

" luiel of gedeelte daarvan, waaroor die appél gaam, by -

el inspekteur te stort: Met dien verstande dat

§E | f; derfike appélie aangeteken moet word ten opsigte

afl verskillende besendings uie en dat *n afsonderlike

i | eF sito “ten’ opsigte ' van elie afsonderlike appel

:er; ort moet ' word.

¥ 'n Impekteur kan aan wis ten apmgte ‘waarvan
0 appel ingedien is of aan die houers daarvan 'n merk
ﬁalz bring’ wat hy vir Lﬂtkeﬂﬂing mag nodig ag en die
vieimag nie sonder sy toestemming van d1e plek waar

:iq ndersoek is, verwyder word: nis.

1l (8 Die. Sekretaris. van Landbou- ekonomie en

bemarking, of n beampte van s departcment deur
Y

|hoh benoem, wys 'n persoon of persone aan deur wie

gos 50" appel beslis moet word, en sodanige persoon

- |of || persone. moet daatoor beslis binne twee-en-
o E tig uur (uitgesonderd Sg}ndae: en. openbare -
3

Kansiedae) na die datum waarop dit by die inspek-

[ingedien is, en die beslissing van dle aidt:rs aan-
Wese Persoon- of peﬁsm&e isafdoende. Wi i
b ) Die aldus aangawasa persoon of persom: moet
ig) appellant minstens twee uur kennis gee van die

atum, tyd en plek bepaal vir die verhcor van die
¢l en moet, nadat die wie vertoon en uifgeken is

I-rn;alle belanghebbendes. aangehoor is, alle persone

(mct  inbegrip van die appellant en sy verteen-

woordiger en die inspekteur) gelas om die plaek waar

'_ :lm ppel oorweeg word, te verlaat.
‘ ). Die vworskmﬁe vervat- in- regmasm 4 Vir 'n

kteur is mutatis mutandis van toepassing op die
soon of -persone, aangewys om oor die appel te
: #hs in soverre dit betrekking het op dae ondersoek
an die vie in die betrokke besending,

| (6) Die redes vir die -aldus- &angawesa persoon of

_f'na se beshssmg moet op-skrif gestel en aan die
g :_'?ektem oorhandig. word, en hy moet n afskrif
. (dadrvan-aan: die appellant voorsien mdnm die

Hg nellant dif verlang.

7) {a) Indien ’n appel in sy geheel gehﬂmdhaaf
word, werd die- bedrag wat ten opsigte daarvan
poneer is, aan die appellant terugbetaal.

_)= Indien *n appét van die band gewys word. of as
¢|uie waarop dit betrekking het nie op di¢ datum,

ngewys is om die appel te beslis, vertoon: word nie,

ﬁv en plek ‘bepaal deur die persoon of persone wat -
a
ng die bedrag wat ten opsigte daarvan gedeponeer

is, yerbeur: Met dien verstande dat indien die appél
mie; in sy geheel van die hand’ gewys word nie, die
appellant n ‘bedrag verbeur ‘wat i dieselfde ver- -

"=d?mg staan tot die bedrag gedeporicer as wat die
aanfal houers fen opsigte waarvan die’ appél van die
hand gewys is, staan tot die totale aantal houers
Hi 0 ps1gte waarvan die appél aangeteken i Is. "

i 85 ] W, . .[6 Novembe&: 1964

N@*Ebﬁ

MICS | DEPARTEMENT VAN LANDBOU- EKONOMIE EN

AN i -BEMARKING. - w0y oot t,
i REGT_ ASIES BETREFFENDE DIE UITVOER VAN- )
AAE;' PPELS UIT DIE REPUBLIEK —WYSIGING.

le taatspresident het, kr&gtaens die bavoagdhmd hom-
“verleen by artikel sewe van die. Wet op Uitvoer van
 Landb ',produkte 1959 (Wet No.. 10 van.. 1959), s00s..

gewysig!] die Regulasies met betrekking tot die witvoer van
| aartappels uit die Repubtiek, soos afgekondig by Goewer-

skennisgewing No. R; 872 van 8 Junie 1962, soos

i g',i verder gewysig soos im - dm Bylaa hierby

it,

Ur by 'n mspekteur n kennﬂgewmg van- appel in - '
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e e LT D000 | Die Bylas tot Goewermeniskeniiisgewir
- The Schedule to Government Notice No. R..872 of 1962, 1962, soos gewysig,’ word ‘hierby verd

as amended, is hereby further amended by the substitution. regulasie 16 deur die volgende regul
for regulation’ 16 of the following regulation:—= 1 o L eninon wAppel 0
< R Appedl. ¢ L 161 I,emand-.w_at-l}bm deur "n beslissin; van|of
'_.“:lq‘;-(l-) Any person who feels aggrieved as a stappe gedoen deur 'n inspekteur veronreg ag kan|
result ( '

It of the decision or action takeh'by an inspector | appél aanteken teen sodanige beslissing of stappe deur|
may- appeal against_ such decision or- action by | - by 'm inspekieur ‘n kennisgewing van appél in te dien)
ing in a notice of appeal to an inspector before | voordat die betrokke aartappels van die plek 'waa
the| potatoes concerned are removed from the place dit ondersoek is, verwyder word, en.op dieselfde dag

e dtoh ' i ' b - *n deposito van' R20 ten opsigte van elke besending

.where such potatoes were examinied, and lodging with |~ - BiL 1o e
| inspector on the same. day a deposit of R20 ' aartappels of gedeclte daarvan,. waaroor. die
in fespect of every consignment of potatoes or part [* gaan, by die inspekteur té stort: :Met dien versfz
" thereof which is the subject. of the appeal: Provided | dat afsonderlike appélle aangeteken moet word ten
:ts;pagate_appeéls\.ghall__bé' lodged in respect of |* ~ -opsigte van-verskillende besendings. aartappels. ﬁn
» T onsioaments . of  potaloes and that a |* n afsonderlike deposito ten opsigte van clke afsondgr
separate deposit shall be lodged in respect of each |. like &?{361- gestort:moet.word. - T i L =
:.scpra]te appeal. . .- MR e [ G A -n-_;.Inspekt_e_i}r kan:aan - aartappels. ten jopsigte
e L e e, e © waarvan 'n appel ingedien i

~aan_dic houers dag %
van 'n merk.aanbring -wat hy ~ir uitkenning mag nodig
- ‘ag en: die:aartappels mag nie sonder sy. toestemming
7o van die plek waar ‘dit, ondersock yder | wort
nie. : S fig e B i ".".\- AT Tia
. (3) Dies Sekretaris »'van..:La

out his consent be_-lfe_mé'\?.éa i
_“‘such-potatoes were examined. . . oo b oo e R e e g . it A LR
iz (B | ::héj'SQC??ta{,y for Agricultural. Economics and |- h‘;",ﬁ‘ *.’;ek;gﬁm"f&,y‘; E’%ﬂg;gﬁgﬁ;ﬁfg I::nm f{;{u |
- Mﬂg;tl_nge_-or an officer of his. .depgrtmen;.-nommated ~ oor so ’n appél beslis moet word, en sodanige persopn
by himn, shall designate a person or persons who shall ... o sersone moet-daaroor beslis:binne twee-en-sewe i
" dedide  suchian appeal, and ‘such- person-or. persons | . yyr (uitgesoriderd Sondae en. openbare vakansiedac
 shall decide such appeal within! seventy-two hours " na die datum waarop dit by die inspekteur ingedien
lusive of Sundays and Public Holidays) after the | " jg, en die beslissing van die aldus aangewese persdo
e on whichit was-todged-with:the inspector. and of persone-is-afdoendessir wrminon |
Eﬁllgzlgg:l of the person or persons so designated | ... (4) Die aldus aangewese persoon oﬁ._p;erém!:e
o Bl WO 0l § s S - ¢ b die appellant minstens twee uur kennis gee
(#) The person or persons so designated shall give | - "d'at'lirg,l:i tyd‘en plek bepaal vir die Verbooh H
o appellant at least-two hours notice of the date, | ~ appel en moet, nadat die aartappels vertoon|en Uit
| ﬂ.._‘?.._j:?n d 13113-0% {11‘ ete‘_!'._lfﬂim:dhfm the .hear;lng ofbth_é. -, geken is en alle belanghebbendes aa_ngehbbri l;sl’ : ;
G _‘;d?},éqd}‘and identified and allinterested parties have | e ple
© 7 been heard, instruct all' persons - (including * the | "~
- appellant and his representative-and the-inspector) to | © ' (5) Die 1 _
ve |the’ p_latie_‘-whe_rgf1-he’iatpp¢'ai is“being considered. - inspekteur ‘is miutatis mutand, ; | i
' The directior§ contained in regulation 6 for an | ~_persoon of persone, aangewys om oor die dppel |t
spector shall mutatis mutandis apply to the person | “beslis’ insoverre '-dg_' .betifekk.;_ng=l:11et--bp céa qucr@iﬁ'_ :
‘persons designated ‘to decide the appeal in so far | “ en “toets ‘van ‘die. sartappels ' in ~die’ b ;
it relates to the examination and testing of the | ~ besending. . .. Gl s
“o |7 (6) Die redes vir die aldus “aangewese ‘persoon| ¢
" persorie se’ beslissing moet op skrif geéstel ‘en aanj;
inspekteur oorhandig word, en hy moet h .;11"‘-9%5

-ckonomie, /fen

oes in the consighment concerned.

The reasons for the decisions of the person or
peTsonS_'SQ designated shall be reduced to writing and
__--',bﬁéha_nded over to the inspector, who shall furnish @}~ :":"'aif)f)e'll'a"t'dit’"\iérla" ppeliant
the appellant with a copy, if the appeilant so requires. : nt ait, verigng. © -7 R
I ppel [F o lp}' ' hel p.p. 1l the 4 : S D (a-_)'Indlep‘ n _3_99?1 in sy geheel g@fhlandl_i_
.. {7)|(a) If an appea! is upheld i full the amount word, word die bedrag wat ten opsigte |daan
- ge elsgfl(tl in respect thereof shall be refunded to the . gedcponzer is, aan‘dic appellant terugbetaal. | i
y S ~ .l (b) Indien 'n appil van dic hand gewys word|c
o W(lb)ﬁlllft z;gl.egtpp.cal _:1; o(i’lsfﬁgdégrég ttil]ve é}mat;)ecsl g: 1 dsdieaa Ffﬁ??}‘f._is W%ﬁﬁ?""’;ﬁf::Pe'ﬁf?lsk'i'ﬁg;"_"ﬁ_F?" i;‘"ie,_o,pﬁ;
+ Wifctjit celates,are not,produced on the dafe.ond L], datum, tyd en plek bepdal ‘deur die pefsoon of persy
the -time -and. place ; determined “ by U on or |’ wat' aangewys is om die appel te beslis, vertoon -wi

daarvan aan die appellant voorsien indien di

i d 1o -the appeal the amount | nie, word die bedrag wat ten opsigte daarvan g I

i :deposited in. respect. thereof - shall be forfeited: |- " et s, verbeur: h%_‘ét o \’r.‘égst%hﬂé""d% r%;
Provided that if the appeal is not dismissed 1o full,'\* - ““appel nie in sy geheel van' die hand' gewys W

. _the appellant shall forfeit an amount which bears the | .die appellant " bedrag verbeur wat in dicselids
same| proportion to the”amount” ‘deposited asthe’) " “verhouding staan tot die bedrag gedeponeer ‘as' wa

AR

grai*_;"'tlliSmxsséd bears to the total number of containers die hand geéwys is, staan tof die totale’ aantal
. in respect of ‘which the appeal was lodged.” . = | . ten opsigte waarvan die appl aangeteken is.]’

“petsons. designated to decide the appe

- No.R. 18!01] .14 +[6 Noverber 1964. | No. R.1801) .. oo - {6 November 1964.
. REGULATIONS RELAT- | VERBETERINGSKENNISGEWING. — REGULAS!

 CORRECTION NOTICE.—~REGUL ) : : . SEES
- TO THE EXPORT OF TABLE POULTRY |  BETREFFENDE .DIE. UITVOER VAN SLA
k\fl IHE : 'E_-P‘_U??.LIC GF SOUTH_-AFRICA. %%%BIQKEE UIT DIE REPUBLIEK.VAN

~__FRO

) by the ‘substitution..in the ‘English text of sub-f - n_die Engelse teks van subregulasic an.
regulation (2) of regulation 2 for the words “the " regulasie 2 die woorde ,, the regulations” deur|d :
regulations ” of the words ™ these regulations ”’; _ woorde ,, these regulations ”* te vervang; | | il

”’ G""iL““‘ Notice No. R. 1495 of the 25th Sopiember, | . Goewermentskennisgewing
9 il © | September 1964, word hictby vert

1) deur in_ die. Engel " vain subregh

: 4 ' :
i . i Do I 1 B




No. R. 18057 -
PROHIBITION ON THE. LACING OF EGGS IN

'No R 1804]
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il

BUI-TENGEWONE' STAATSKOERANT, 6 NOVEMBER 1964 _

|
|9

(2) by the substltutmn in the Enghsh text of paragraph "

(3) of regulatlon for the

6 tlle !!’

(¢} of sub-regulation
“word * he” of the. word

(3) by the subsututlonfih the . Afnkaans ‘text of sub--

. regulation . (1).. of regulataon 3 for the word
. serttifikaat ” of the word sertifikaat™; © 7

b, @ by the substitution in_the English text of reguldtion

-6 “for “-the . word & contu:netrcs of the word-

i 68 centlrnetres P Tam

""f_;_(S) by the substitution in the Afrlkaans text of sub-

paragrah (iiy of paragraph (d) of sub-regulat;on (2)
“of regulatron 8 for the word £ v1erkamedu1m of
the words ™ vierkante duim™

(6} by the substitution in the: Engllsh text of sub-

paragraph (i) of - ‘paragraph (d) .of sub-regulation

“(2) of regulatmn 8 for the word £t ‘ﬁlct 7 of the | . . .

“word “ affect ™

i (7) by:the subsmutlon in the Enghsh text of the first
S Bovisd o° paracmph {(a) of: regulatlon 9 for the |

word “ chicken " of the word * chickens ”

- (® by the ‘substitution inthe English text.of péragraph e,
(by-of* sub-regulatl_on {2) of « regu}auon 10 for the | |

word * fairy”™ of th
y the stibstitutio

g word*“ fairtyy

“stapp ” of the word “stappe ..

(10) by the -substitution " in - the Engllsh text ot sub-

regulatlon (1) of regulation 17 for:the. word “to "

“may”; and

* tion (3)"of regulation
- e word ¢ Big " b

[6 November 1964

-COLD ST ORAGE.

; In terms of sub section (1) of :sccnon xwemy mne of the
-Marketing Act, 1937-(Act No. 26 of 1937), as amended, 1.

Dirk CORNELIS HERMANUS Uys, Minister of Agricultural |

v Economics: and - Marketing, ‘do hereby make known that |
+-‘the BEgg Control-Board. referred to in section 3 of the Bgg
.~ Control Scheme, pubhshed by Proclamation No, R. 64 of
~| 1963 has in terms of section 15.0f that Scheme, and with
. my approval,imposed. the prohibition contamed in the
" Schedule hereto. ' _
"+ And 1 do--hereby. further make known that the said |
;_:.;-aprohlbmon shall.come into operatlon on date of publlca-
;-._:-'tlon thcreof.

D.C. H UYS -
. Mmlster of Agricultural Economlcs and
; Marketmg ' j

SCHEDULE

1 I\io pcrsgn shall place eggs m _cold storage except _
%:._-:.under the authonty of a permit which may be issued by
- -the -Egg. Control
;nmed by .-

oard subject to the condlhons deter- .

. 2. Appli or a peruut in terms of clause I shall | .
L be ‘made. to. Egb Control Bpard Prwate Bag 1?6 '
Pretoria.. T

DEPARTMENT OF LABOUR

6 Novcmbcr 1964
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956.

SWEETMAKING INDUSTRY JOHANNESBURG
. PROVIDENT F‘Ui _D AGREEMENT

On behalf of the Mimster of Labour, I MARAIS V!LJOEN

Deputy-Mmister, of Labour, do hereby——

(@) in terms . of. parag::aph\ (a) of sub sectlou (1) of
secuon far!y-e:ght ‘of the Industrial Conciliation
56, as

_ in: the- Afrikaans text of sub- :
regulatlon (1) “of: regulatmn A7 for: the word __

_ where rt occurs for the ﬁrst t1me of ‘the word

(1) by" the substlt‘utlon in the Enghsh te,xt of sub-regula-
17 'Eor the word % thls ” of

| gerl 2
_.j_'Pletorla

_No R.1804]

ended, " declare. that -all the SRR

. §

(2) deur in die Engelse teks van paragraaf (c) van sub-
regulasie (3) van regulasie 2 die woord ., he ” deur
die woord ., the ” fe vervang; .

(3) deur in die Afrikaanse teks van subregulas:e (I) van
- regulasie -3 die ‘woord . sertuﬁkaat ”. deur die
" woord ., sertifikaat ” te vervang, g

(4) deur in die Enfrelse teks van tegulasua 6 dle woord

. contimetres ” -deur die woord ., centlmetres te
. vervang, 5 "
(5) deur- in dlc Afrikaanse teks van sub-paragraaf (it)
~van paragraaf (d) van ‘subregulasie (2) van regulasie

8 die woord. vlcrkantedmm ? deur dle woorde

L v1erkante du1m te vervang, -

(6) deur. in die Engeise teks van- subparagraaf (ii) van "
paragraaf (d) van subregulas*e (2) van ' regulasie 8
die woord , aff:ct Y deur d;e woord ,,aﬁcct” te

_ vervang, '

” ('?_') deur in die Engelse tcks van die éerste. vodrbehouds-

bepaling - tot paragraaf {(a) van' regulasw 9 die’
~woord ,, ch;cken e deur dle woord .,,c ck’ens te
vervang ! e

(8) deur in die Engelse teks van paragtaaf (b) yan sub-
0 regulasie™(2) van regulasie ‘10 die woord " fdu'y
~deur die woord ., faiily " te vervang; - 1 -

' ks van' subregulame (l) van
stapp deur che .woord

regu 17" die woord
; Bl stappe > te yervang; <
(10) deur in die Engelseteks van subregulame: (1) van
- regulasie 17 die woord |, to ™ waar dit vir die eerste

'j_ l‘keer voorkom deLIt die. woord ,may” te. vervang,

deur in dua Engclse tek' \_ran subregulas;e (3) van
rcgulasuc 17 'dig woord ;,"thls = deur dle ‘woord
SR ,,-‘hxs ‘e vervang z

[6 November 1964.
VERBOD OP DIE PLAAS VAN EIERS IN N
KOELKAMER )

e

Ooreenkomstlg subamkel () van artlkcl nege en-twmng

+ van die- Bemarkingswet, 1937 (Wet:No. 26: van:1937), soos
“gewysig, ~maak - ek DIRK CORNELIS Hermanus  Uys,

Minister .van' Landbou-ekonomie. en -bemarkmg, hierby

- bekend dat die Eierbeheerraad genoem in-artikel 3 van
..die: Eierbeheerskema, afgekondlg by Proklamasie No. R.
64 van- 1963 kragtens artikel 15 van daardic Skema en
| met my goedkeuring die verbodsbepahng soos 111 dle Byiae
\- hiervan uiteengesit, opgelé het..

En voorts maak ek hchby bekend dat genoemde

;verbodabepahng op_ datum van pubhkasue hlervan in
werkmo tree. :

D ‘CH: UYS
Mmlster van ‘Landbou- ekonem:e en
«bemarkmg.

BYLAE

5 i Nlemand mag e1ers in ’n ‘keelkamer' plaas dan alleen

_ op esao van ‘n permnt wat die Eierbeheerraad miag uitreik
| on lerworpe aan dlc ‘voorwaardes'‘deur ‘hom bepaal.

om ’'n permit ingevolge: klousule -1 moet

2. Aansoek
i die ‘ ‘Eierbeheerraad, Prwaatask 176,

rig. wor(:'l__

—

DEPARTEMENT v=__ |

: [6 November 1964.
WET OP.NYWERHEIDSYERSOENING, 1956.

LEKKERGOEDNYWERHEID JOHANNESURG

VOORSORGFONBSQOREENKOM_

Nameqs d1e Mmlster van Arbeld verklaar ck, MARAIS: i
: V[[.JOEN. Adjunk-mlmster van Arbeid, hierby—

“(a) kragtens paragraaf (@) van subartikel (1) van artikel
" agt-en-veertig van die’ Wet- ‘op- Nywerheids-
: y_ersqen_i_n;g,:ﬁ_l‘ils_ﬁ, 5005 gewysig;-dat al die: bepalings
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-.,provmons of the Agreement Which appea:s in ‘the
Schedule ‘hereto -and -which ‘relates to the Sweet-
'making Industry, shall be binding from the second

- ‘Monday after the date of publication of this notice
and for the period ending two years from the said
second Monday upon the ‘employers’ organisation

 .and the trade union which -entered into the said
- Agreement and upon the employers and employees
~who are members.of the said organisation or union;

‘(b) in terms of paragraph’ (b) of ‘sub-section (1} of
section forty-eight of the said Act, declare that the
provisions of the said Agreement, exluding those

contained in clauses 1, 2 and 5, shall be binding |
‘from  the second Monday after the date of |
publication of this notice and far the petiod ending |
two years from the said Monday upon all employers. |

- and- employees other than those referred to in |
paragraph ‘(a) of this notice, who are engaged or'|
~employed inthe said” Industr.r in the Maglstenal'i !

‘District of Johannesburg; and

(c) in terms of paragraph (a) of sub-section B3)yot section 'R
forty-eight of the said Act, declare ‘that in the .
‘Magisterial District.of Johannesburg and from the |

~ * second Monday after the date of publication of this |
notice -and for .the period enimg two _years from;
- the said Monday the provisions . of the said

.Agreement, excluding those contained in clauses 1,
2 and 5, shall.mutatis mutandis be- binding upon

. all Bantu employed in the said Industry by the |
employers upon whom any cf the ‘said ‘provisions | -

~are binding in respect of employees and upon those
: -employers in respect of Bantn m“theu' enm]oy :

M ’VELJ@EN

Depuls,n-Mmister of Labour..

SCHEDULE

INDUSTRIM.. COUNCIL FDR TEE SWEETMAKING

INDUSTRY, JBHANNLSBURG L |

PR{E}VH‘}ENT'FU\ID,. :

;.&GREEMENT
dnaccordlance -with the prov:smns sof ‘the Industrial : Concﬁ:atron
M :1956, mate -and entered ‘into ‘by:anil‘between. the: ,
' Sweet ndustnes_*Assnmaum_fr’msvaal)

{hemnafter ref,emeﬂ to as
and‘the

‘Sweet,Workers ‘Linion
(heremafter referred to as “the employeds”
of the other part, = |
~ “being ‘thie “parties ito ithe Industrnél Ce.mc:l for the Sweetmaklng
Illdust'ry, Johannesburg. ;
© " 1.'SCOPE OF APPLICATION OF AGRBEMENT
The: terms.-of this Agreement shall' be observed -in~ the

Irade uﬂwn "},

“the ;employers™), - of "the one qsart 7

. Magisterial ‘District of Johannesburf by all ‘ithe employers and .

<employees -in .the Sweetmaking Indnstry - who are members of the -

.employers orgamsatmn -and ‘{he.trade - mton
2. PERIOD -OF ‘OPERATION «OF AGREEMENT Fih

Thls Agpreement shall ‘come into’ vpfra,tmn -on such date as may'

. ‘be spesified by ‘the Minister.in terms .of ;section. forfy—e;gh: of the |

“Industrial Conciliation. Act, 1956, and shall remain in force for a
pened of two years, or for such genod as. may be determined by
- dhim, "

3. DEFINITIONS.
CAlL expresmtms ~used iin .fhis Agre: n‘rent ’Wh]ch are deﬁned in

* the Industrial Conciliation Act, 1956, shall have the same meaning - |

‘asin that Act, and any reference tc that Act. shall include .any
-amendments -of the fAct, and unless the. contrary intention appears,
words ;mpnrtmg the masmllme rgerder sshall .nclude females,
further, unless inconsistent with the context—

. Act” ‘means:the . JIndustrial-Coneiliation Act, 19567 .
““Sweetmaking lndustry” ‘means ‘without ‘in -any ‘Way hm:tmg

the ‘ordinary ‘meaning -of the term, theindustry in which.

employers -and employees ‘are :asioctated for ithe manufacture
of sweets in establishments which are factories for the purpose

sof the Factories, 1’«Ie.clm:ler:l.( and Bmidmg Work Act 1941, .

“and “inclutles—

(a) ‘the ‘manufacture .6f any commod.lty or Ingredlent used

;in ‘the smamifacture of ssweets iif “carried -on “by such |

remployers znt employees engaged in dhe smanufacture |

‘of ssweets; and

iihlerender “Hie werkgewers - gem;em;, aan ‘dic -een “kant en dxe-

'-(hlemnder “ die werknemers” of die vakveremgmg -genee:g’},

‘wat -die partye is by die Nywerheldsraad vir die Lekkergoeﬂ-
jnywerheld lohanmesburg _ _'.1

“die landdrosdlstnk Johannesburg «deur alle werkgewers en- werkr-
nemers in-die Lekkeegoeﬁnywerhe:d wat dede vah. che werkgwers-
il -errga.msasle en .die va‘kveremgmg is. : !

Minister ‘kragtens :artikel -agt-en-veertig van ‘die Wet 0p Nywer-
‘heidsversoening, 1956, mag vasstel, ‘en bly van krag vir-n tydpetk
van twee jaar, of vir aie ‘tydperk wat hy mag bepa‘a !

.melding _gemaak word, word ook alle wysigings van dié¢ _Wet
‘bedoél, -en ‘tensy, die teenoorgestelde bedoeling. blyk, word d&r
_met weorde wat -die ‘manlike geslag aandui, ook vrouens b ___oe

van die Ooreenkoms wat in die’ By!ae “hiervan |

‘verskyn-en op die Lekkergoednywerheld betrekking
het, vanaf die tweede Maandag nd die ‘datum van.
publikasie van ‘hierdic kennisgewing .en - vir die
tydperk wat twee jaar vanaf genoemde -twee '
Maandag eindig, bindend is vir die weérkgewers-
organisasie en die vakveremgmg wat gencemde
Ooreenkoms aangegaan het en vir die- werkgewe"

en werknemers wat lede van geneemde orgamvame__

~ of vereniging is; .
+(b) kragtens paragraarf () van subartikel 1) van artike 1
' agt-en-veertig van genoemde Wet dat die bepalings
van genoemde ‘Ooreenkoms,  uitgesonderd  dié
vervat in klousules 1, 2 en 5, vanaf die’ tweede
Maandag na die datum van publikasie.van- hler_d
_ kennisgewing en vir die tydperk wat twee jaar
- vanaf genoemde Maandag emd;g, ‘bindend is vir
. -alle ander werkgewers en ‘werknemers as dg
‘genpem in paragraaf (@) van. hlerdse icenmsgewmk.
wat “betrokke is by -of in diens is in genoemde
Nywerheid in die landdrosdistrik Johannesburg; en
) kragtens ‘paragraaf (a) van subartikel (3) van artlkfil
» agt-en-veertig van genoemde Wet dat die- bepahngs
- van  genoemde ‘Qoreenkoms, uitgesonderd it
~yervat 'in klousules 1, 2-en 5, vanaf die tweede
~ Maandag na die datum van publikasie van: hnerdﬂe
~kennisgewing .en vir die ‘tydperk wat twee ja
vanaf genoemde Maandag eindig, in -die landdro
distrik Johannesburg mutatis mutandis bindend i
vir alle Bantoes in diens in gememde Nywerhelgi
by -dié ‘werkgewers vir wie enigeen van ‘genoemde
'bepa]mgs ten ‘opsigte van werknemers bindend is. en
" vir ‘daardie werkgewers ten ops:gte wan Bantoes. in
hul d1e1ns i i

ML WLJOEN o],

Adjunk-mlmster wan Arbedsl

 BYLAE,

DIE NYWIZRHEI.DSRAAD VIR DIE LEI{KERGOED-
E’RHETD "JBHHNNE’SBURG

VO OR'SORGSFBNBS

GGREENKOMS

:imgembge die bepalings van «die " Wet' 0p” Nymrhm&swmoenmg',:'
1958, geslmten aangegaan deur en tussen die. . RETNE

Sweet Industries: Assoc:atwn (T*ransvaai)

" Sweet-Workers’ Union - :

aan die ander ‘Kant,

1. TOEPASSINGSBESTEK \-’AcN OOREE.NKOMS. T
Die [bepalings van hierdie :Qoreenkoms moet ‘nagekom we‘rd m-

2. GEUDIGHEIDSDUUR VAN OOREENKOMS. -
Hierdie Ooreenkoms tree. in werking op, dié ‘datum wat die

3. WOORDOMSKRYWINGS. 53

Alle ultdrukkmgs wat in hierdie Qoreenkoms gebes:g word en
in die Wet op Nywea‘hexdswersoenmg, 1956, -omskryf s, hét
dieselfde betekenis as in daardie Wet, en waar daar van dlé Wet

voorts, tensy onbestaanbaar met die- samehang, ‘beteken—

- et "-die Wet .op Nywerheidsversoening, 1956; : .
“ Lekkergoednywerheid ”, sonder -om ‘in ’'a “enkele opsag dle
gewone  betekenis van . die -woord: te beperk, ‘die nywerheld
waarin werkgewers .en .werknemers met mekaar ;geassosieer is

vir die vervaardtgmg van lekkergoed in ‘bedryfsinrigtings
fabrieke -is vir die toepassing van .die Wet op Fabneké

* ‘Masjinerie en Bouwerk, 1941, en-omvat. it -
(a) die vervaardiging ~van ‘enige ‘produk of bestanddeel wm
seebrik ‘word wir die vervaardiging ‘wan'dekkergoed’ ,aa
dit-denr .die werkgewers-en- werknemers wat iékkergoed
vervam:dig, gedeen word; en Lo

wat |
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(b) all &cuwﬂes and operahons mmdental to. or ccenseqnent
on the manufacture of sweets: or: such commodities |

" op ingredients. carried on by any of the. empioyers of
such employees.

s Ccnuncxf » means: the: Industrial: Coum]_ for the Swe:etmakmg _
- Tndustry; Johannesburg:

“establishment™ means: any’ prermses in: or: i connection: with-

' which the. Sweetmakmg Industry: is: carried om;,
Sexperience” ‘means the total. period.or periods. ot employment
- whether: prior or subsequent. to- the. date. on which this. Agreg-
ment: came- into. foree, which an. employee has-had in. the,
Sweetmaking Industry;

“fund ” means the provident fund referred to. in. clause 4-(1) of
this Aoreement,

% fund week " means. a week cafculated’ from midnight between
. Friday and Saturday to-midnight' the next: succeeding Friday:
and Saturday,

“member” or  member of the fund 7 means any person who

: cantnbutes or has contributed tor the: fund: as an employee.
in terms of +this Agreement
“ nominee” Means. any pPerson. appomted by a member to
whom. any benefils accruing to such member at the tlme: of.
death shall Be paid; .

“retiral age” means the age of sixty years; .

“‘secretary” means - the' Secretary of the- Couneill and. 1mludes
any- ofﬁcml ppamted' to- ass.st the Secretary.

4, PRCWIDENT FUND

establisked in terms of the- Agreement
pu(b}ﬁsnlfgf E;ggdgigvgrlgglent Notice No: 4?? -of -the: 29Lh Mauch,
1957, is- hereby: continued..
The. iund shall’ consist: ﬁf—- ! ST
(a) contnl:mfwns paid into the fuucf in accordanee mth thls
clause. of ‘the: Agreement;

(b} interest” demed fmm the' m\'es.fment ofh aﬁy moneys of the:| -

fund;: :
(©) any other. sums- ta whis.h the: fund may b c_ome enntled

{2): Thie’ fund' shall: ‘be, under the: control: of .2 mamgement
committes composing: the: representatives: of -the. uneil from:.
time to time:and :their aiternates The managément committee:
shall elect a chaitman and . vice-chairman from amongst its
members. and’ shall preseribé’ #s"own. rules of’ pmcedure Shiould
the management committee be unable to perform its duties for any
reason, the Council sha[i perform these- duties and’ exercise: its -
POWers.

3 The: managament emnmrttee shall ‘the 'mster ‘to ‘make,
amend: and: alter rules, governing the: adiihistration f: the. fund:

(4). The management committee shall collect all revenue: and |
shall’ have the power to’ invest. moneys: surplus:to® cunrent require- |
ments as set out: in: clause 4-(73:(h). - The management’ committeer
shall’ have the: power to: appoint. a public: accountant, an.actuary;,
a: seeretary and staff om suchr tern g.'md: condmons asyit: thinks: fit!
and to vary sueh appointments. .

(&) Conmbu:mm—{a) All emplayee fer whom.  wages .are:

escribed” in: any current” agreement - of the- Couneili which> is-
g{ndmg under: the: :Act;” orimn; the: absence: off, such agreement i
the last agreement appl:cable to_the mfdastry nd-having nol! less”
than a total of six months’ experience:in ‘the industry; shall
become: memhers ofz Lha fund and wmr;bute on th& £01[owmgu
basis per week:— . st wt, R T—

L-abmlrérs LR SO T
MRS s menmemsmen
Boiler. Attendant i
Chauﬁ‘eu: = :

'D'rwers, annﬁa]-dmwn el
Ungualified—

Grade. Lovivun voviwasas
Grade 2.

e

‘Storetien, .
Sweetmakers quahﬁed
Diespatch clerk, male
Artisans.. ... v
Welfare Officer....
“Maintenance me G
Assistant despatch clerks,. s
. «Bweetmakers, unq[uahﬁed i

“ Storewomen. .. .. 3

- Forewomen. ... ..:
Forewomen, assista
Horeman, asmstant

! .sittér” en onder\?oorsrtter uit’ sy lede” en. skryf’ sy- efe. reéls van
i prosedure’ voor.

U'staaftis om: sy pligte: te: verrig: nie; ‘moet: die. Rand: duardie: pligte

| Het. die’ bevoegdheid. om

- Wélsynbeampt&'

(b) alle bedrywigheds en werksaamhede, van emgeen van
“die ‘werkgewers: van sulke  werknemvers;” wat gepaard _
gaan. met, of die-gevolg i§: van die- vervaardiging' van i
 lekkergoed’ of di¢ produkte: of bestanddefe; I

“ Raad » die Nywerheidsraad vir die Lehkergoednymrhexd 1
{(Johannesburg);,

“bedryfsinrigting™ enige: perseel i of in \Lerhan& waarmee dies
Lekkergoednywerheid: uitgeoefer. word;: ‘
“ondervinding ”  die: totale- tydperk’ of tyﬂperke dlens wat 'n
werknemer voor: of na’ die- inwerkingtredingsdatum van: hiep=
- die: Ooreenkoms: in die. Lelkergoednywerheid -gehad: het;.

“fonds " die voorsergsfonds: bedoel in klousule: (4 (1) vane

7 hierdie Qoreenkoms;.

- fondsweek ™ *n week. gereken vanaf mxddcma'g tusscﬁ
en Saterdag tot mlddemg die: daampvolgende* Vr}r
Saterdag; :

“1id? of. “fondslid ™ iemard: wat as ’h werkneémer: ingevolge

- hierdier Qoreenkoms. tot: die: fonds bydra: of bygedra het;

“ benoemde ” iémand deur 'n lid aangewys, aan wie ‘alle: voors:
dele wat aan sodanige lid by sy dood: taeval,! betaal: moet
-word;,

“ aftree ouderdom dna-ouderdom van Sestig: ]a_-ai?_,;,

“ Bekretaris:” die-Sekretaris . van- dier Raad: en; omvat: ditt ook

. enige: bampte: wal: aangestel word: om: die: Sekretazis: te helpy.

Yda-g. ;
Top

4* Vooxsomsmuns

(1} Bie:. Voorsorgsfmtd,s gestiz -ingevolge vam: {he Onreenkems-
- gepubliseer by Gecwarmﬁni&k@umsgcmng No.. 477, van: 29, Maart’
1957, word hierby voortgesit, . )
'.- Die fonds bestaan uit— -

(@) bydraes. ‘wat qoreenkomstigy, hierdie: klousula vsm‘ dm Om:
-eenkoms ‘in: die fonds- inbetaal word;; -

(b). rente.. wat uil. dies beleggmg van cmge ge,ide van dle fonds

: . yerkry word; - - sag) :
i (c)-enige-ander bedrae. waamp die: femds geregng mag wmd..

" (2) Die fonds word. beheer:deur. n- bestuurskomitee wat van tyd

|'tot: tyd uit. die verteenwoordigers van die Raad em Hul plaas-
i vervangers. saamgestel’ word! Die besmursknmltee Kies "h- voor=

‘Indiendie' bestuurskomltee om enige rede nie in

Uverrig en die bevoegdhede® daarvan: vitoefen:
. (3) Die: bestuurskomitee het. die: bevoegdheid om: raal& wat; die
‘administrasie van tha fonds behecr, te maalf e wymg e te ver-
‘ander. e
(4) Dic besluulskmmtee moét. a]le'mkomst.c ‘invorder. en. het die.
evoegdheid om gelde wat: oorbly-nadat aan. lopendé: eise. voldoen:
te’ beld soos;.in: kleusu].e 4.(T) (b)_. gemeld,, Die beetuurskomltee* )
ip e rekﬁnmeestar, n. aktuarls,
ekretaris. en. persomeel’ mlgens- die: bepalings: en. op. die. voor=

|'waardes. wat hy. geskik. ag, -aan te stel en. om: 'sulke. aanstellings te

- WYsig...
5} Bydmes -—{(a): Adle: werk:nemer& vir: wie: lone: -voorgeskryfl
- word: in - geldende: ‘Qoreenkoms: van-die- Raad, -wat: mge:vﬂlge
die Wet bindend, is,. of by gebrek: aan; sodanige- Ooreenkoms;, in

die jongste Ooreenkgms wat op die Nywerheid van toepassing: 15,_
" en“ntotaal van minstens-sés‘maande ondervindingin die: Nywer-
iheid® het; word' [éde van- die” tonds en’ dra ‘per week op- onder-
staande gmndsragg by Y

Arbelders
NEV:

Chauﬁeur

‘Wag.. -
Drywer uan n bwpanne voestulg—

" "Ongekwalifiseer—-

B I R (AR reaain el

Gekwalifiseer— -

- ‘Gtaad 1.,

" Graad 2...¢

Graad:3....v cewnns

Vd’agmotorbestuurder A
Groepleier. . e

Voormary, .«

Pakhulsman i
Izkkﬁrgoedmaker,, gekwahﬁseer S e

Versendingsklerk, man:

Ambagsman,. ;

WA b aTERIE Rl BEw a3 eTe Ceie wEe s

Onderfioudsman, .
Assistent- versendmgslderke s .
-lskkcrgoedmakm ang;iewal;ﬁsecr T

Pakhuisvrou. ...
Noorvrou, . ;
Voorvrou, assistent. ..
Voorman, assistent.
Pakhuisman, assistent:
. Versendingsklerk; viou:.
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-(b). Every employer shall on each pay day. deduct from the
wages of each of his employees who is a member of the fund

an amount in accordance with clause 4 (5).(a) and to. the aggre-

gate of the amounts so deducted, he shall add an equal amount

and forward not later than the fifteenth day of the following |
month, the fotal sum-to-the secretary, or 1o such other place as |
the management committee may determine, together with a state- .

‘ment in accordance with the- Annexure liereio,

It shall be the respensibility of the employers to ensure that

deductions - are made from the wagés cf all employcce who
qualify for membership of the fund, and the employer shall be
respon51ble for -accounting to the fund for l:u:-th his own and the
employees’ contributions,

() Coniributions in re&pect of a memter whe reccives wages
for one.day or more durmg any fund week shail be payable in
respect of a whole week. . P

(d) When a member is on leave on full pay or pay less than
full pay, both his - ‘own and the employer’s contributions shall be
continued,

{¢) Where a member works short time, both h;s own and his
employer’s contributions shall be continued in accordance with
paragraph (@) hereof.

(f) Where a member, is employed bv more than one emp]oyer
in the industry during a fund week, the employer by whom he
is last emp]oyed during such week shall pay both his own

contributions and those due by the member in -respect. of the

whole - week, and may deduct. the contribution due. by such
member from his earnings .as provided ir. clause-4-(5) (b) and no

further contributions shall:be payabie hy or in respect of such

member in respect of that week.

(g) An employer shall not deduct the whole or any pa.rt of his
own contributions from the earnings of 1 member or receive any
= consideration from the. m_ember in respect of such contributions.

(k) If any contribution is made in erior to the fund, the fund
shall not be Tliable to repay that contribution after the lapse of
six months from the date of such payment.

(i) Whenever any beneﬁt has been mistakenly paid to a member
as a result of such ‘membeér having made to the fund payments
which were not due, the management cnmmlttee may set off the
amount of benefit so paid—

(i) against any sum claimed from the fund as a repayment
of such contributions which were not due; and

© (ii) against any future benefits that may become due by the
fund to the said member.

G‘) ‘Any member who re-enters the [ndustry after having left

and received benefit in terms of clause 4 (6) (a) hereof shall on.

?roductlon of ‘evidence of previous membership - of the fund
orthwith be readmitted “to- membership but shall be Tegarded
as a new member as from the date of readmission; provlded ‘that
if he tepays fo‘the fund in cash 1he full amount which he
received on leavmg the Industry, the management committee shall
have power to reinstate him with credit for his previous period
of membership; provided further that he -shall not be entitled
. to readmission with credit for his previous conmbntlons after
an absence of 6 months from' the Indus: ry

(k) A member who becomes re- engaged in the Industry WIthout
" having received payment of benefit in terms of: clause 4 (6} shall
immediately become disentitled to any benefits which might have
been payable had he not so become re-engaged and shall have
credit from his previous period of membership, )

6. Beneﬁts. {a) If a member leaves the Industry permancnt]y

for any reason other than indicated vnder paragraphs (b) and (c)

hereof, he shall be entitled to the following benefits:—

(i) If- the total number of his contributions does not exceed
104, the total amount contributed by him;

(i) if the total number of: his contributions exceeds 104 but
does not exceed 156, the total amount contributed by him
plus 10 per cent thereof;

(iii) if ‘the total number of his contributions exceeds 156 but
does not exceed 208, the total amount contributed by
him plus 20 per cent thereof

“(iv) for each succeeding 52 contrinutions an dddlf!{)nd[ 10 per'

© cent with a maximum of 100 per cent;

and the total amount shall- be paid three moaths after his
leaving . the Industry; provided that the maragement commities
may pay moneys due to members in instalments over a period
not exceeding six calendar months should members so desire.

(B) If a member leaves the Industry on or after reaching
retiral age ‘and provided the total number of his contributions
is 520 or more, or if a member is compelled to retire from work
owing to incapacitation prior to reaching retival age, and the
management committee is satisfled that such incapacitated
member is totally unable to earn his living in the Indusiry, it
shall grant such member benefits equal to the full amount of
his own and the employer’s contribuiions, plus 5 per cent for
every completed 52 contributions made by him, such 5 per cent to

~ be calculated on his own contributicns only.

Should the total number of contributions of a member leaving
the Industry on or after reaching retiral age be. less than 520
then he shall only. be entitled to rayment in terms of paragraph
- (@) hereof.

(k) Elke werkgewer moet op elke betaaldag ’n bedrag, OO"CéIl-
komstig klousule 4 (5) (a), van die loon van elkeen van sy werk-

‘nemers, wat lid van die fondq is, “aftrek. en by~ dae totale- bedrae

aldus afgctiek mcet hy 'm gerI(e Be dr’ag voeg: hierdie totale
bedrag,.saam met 'n-staat in die vorm van die aanhan"ae] “hierby,
moet op of voor die vyftiende dag van die daaropvolgende maand,
aan die sekretatis of sodanige ander plek as wat dle b=<;murs-
komitee mag vasstel, gestunr word, T

Dit is die werkgewers se velaniwoordcifkhc;d om tee verseker
dat bedrae van die lone van alle werknemers wat viv lidmaatskap
van die fonds in aanmerking kom, afgetrek word: en die werk-
gewer moet aan, die fonds »eraniwuordmg doen van sy ale sowe[
as vir die’ weiknﬂm..ra se bydraes. :

. {¢) Bydraes ten opswte van 'n lid wat n loon _\rll een dag of
meer gedurende 'n fondsweek onivang, is ten.opsigte van dIC hele

~week betaalbaar,

() As °n lid met volle betaling of minder as volle betalmv met
verlof is, moet daar met sowel sy eie b;dsaes as dié van sy werk-
gewer voortgegaan word. :

(&) Wanneer 'n lid kortwd werk moet- 'daar sowel met sy eie
bydrae as dié van sy v&elkaewer 001eenkomsug paragraaf (a)
hiervan voortgegaan word.

(f) As °n lid .gedurende die fondsweek vir meer as een werk-
gewer in die nywerheid werk, moet die werkezewer by wie hy
iaaste gedurende sodanige week in diens was, sowel sy eie bydraes
as di¢ deur die lid betaalbaar, ten opsigte van die hele week
betaal, en kan hy die bydrae wat deur die lid betaalbaar is, van
sy verdienste aftrek soos in klousule 4 (5) (b) bepaal geen verdere
bydrae is dan deur of ten opsigte van sodamge lld ten opsigte
van daardie week betaalbaar nie.

{2) 'n Werkgewer mag nie die hele of _'n'dee] van sy eie bydrae
van die verdienste van sodanige lid aftrek of enige vergoeding
ten opsigte van sodanige bydrae van die:lid ontvang nie.

(h) As °n bydrae per abuis in di\.. fonds inbetaal word, is die
fonds nie aanspreeklik om dit na ‘n tydperk van ses maande na
sodanige mbetalmg terug te betaal nie.

(i) As 'n vaordeel per abuis aan 'n lid betaal word omdat hy
bydraes wat nie betaalbaar was nie aan die fonds betaal het, kan
die bestuurskomltee die bedrag van die betaalde voordeel soos
volg aftrek;— 2

(i) Van 'n bedrag van die fonds wat as terugbetaling van
bydraes wat nie betaalbaar was nie, gegis is;

(ii) van enige toekomstige voordeel wat deur d;e fonds aa.n
‘genoemde lid verskuldig mag word.

(j) 'n Lid wat na die Nywerheid terugkeer nadat hy dit verlaat.

-en die voordeel ooreenkomstig klousule 4 (6) (@) hiervan ontvang
- het, word by die voorlé van 'n bewys van vorige lidmaatskap

onmiddellik weer tot lidmaatskap van die fonds toegelaat, maar
word vanaf die datum van hertoelating as 'n nuwe lid geag; met
dien verstande dat as hy die volle bedrag wat hy by verlating
van die Nywerheid ontvang het, aan die fonds in kontant terug-
betaal, die bestuurskomitee die bevocgdheld het om-hom weer op
te neem met kredit vir die tydperk van sy vorige lidmaatskap;
voorts met dien verstande dat hy nie na 'n afwesigheid van 6
maande nit die Nywerheid op hertoelatmg mct kredit. vir. sy
vorlge bydraes geregng is nie.

(k) 'n Lid wat weer in die Nywer‘neld in diens geneem word,
maar nie die voordeel ooreenkomstig klousule 4 (6) ontvang het
nié, doen onmiddellik afstand van enige reg op die voordeel wat
hy sou ontvang het as hy nie weer in diens geneem was nie, en -

_ kry kredit vir sy vorige tydperk van lidmaatskap.

(6) Voordele.—(a) Indlen n lid die’ Nywerheid-om enige ander
rede as di¢ genoem in paragrawe (b) .en (¢) hiervan, vir goed'
verlaat, is hy op onderstaande voordele geregtig;—

(i) Indien die totale getal van sy bydraes hoogstens 104 15,
die totale bédrag wat hy by gedla het;

(i} indien die totale getal van sy bydraes meer is as 104 maar
hoogstens 156, die totale bedrag wat hy bygcdaa het, plus
10 persent ddarvan

(iil) indier die totale getal van sy b},draﬂs meer is as 136 maar
hoogstens 208, die totale bedrag wat hy bygedra het, plus
20 persent daa.rvan

(v) vir elke 52 -bydraes daarna ‘n addisionele 10 persent tot
maksimum van 100 persent;

en die totale bedrag moet drie maande nadat hy die N}-'werh'eid
verlaat het, betaal word; met dien verstande. dat die bestuors-
komitee, as lede dit verkies, gelde wat aan lede verskuldig is oor
;jn tydperk van heogstens ses kalendermaande in paaiemenfe kan
etaal,

(0) Indien 'n lid die Nywerheid op of na die afirecouderdom
verlaat, en met ‘dien verstande dat die-totale getal van sy bydraes
520 of meer is, of indien 'n lid verplig is om uit diens te free as
gevolg van ongeskikfheid voordat hy 'die aftreecuderdom bereik,
en die bestuurskomitee oop-tuo is daarvan dat die ongeskikte lld
glad nie in staat is om 'n bestaan in die Nywerheid te maak nie,
moet hy aan sodanige lid voordele verleen wat gelyk is aan die
volle bedrag van sy eie en van die werkgewer se bydraes, plus
3 persent vir elke voltooide 52 bydraes - wat hy betaal het, en dié
5 persent moet slegs op sy eie bydraes bereken word.

Indien die totale getal bydraes van ’n lid wat die Nywerheid
op of na die aftrecouderdom.verlaat, minder as 520 is, is hy slegs
op betaling ingevolge paragraaf (a) hiervan gcregt:g



"-'I"[T"l'}"'h-" IR

. - deceased member.
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(c) On proof sansfactory to the management committee, of
.the death. of a member, the. fund shall pay.a lump sum equai
_to the aggregate amount of his’ own ‘and the employer’s ccmltm-E
butions to a nominee appeinted by the member befors his death, !
‘or. into the estate of the deceased member. In the event of the
appointed sominee being dead at the time when payment of
benefit is diie, such benefit shall be pald into the estate of the
If the nominee is a mmor, the ‘management
‘committeg shall pay the beneﬁt to stlch ‘minor’s legal guardian,

_On similar froof of the death of an employee who has retired
-from his employment, and. was receiving benefit from the fund,
the fund sha?l pay to a nominee or into his estate, as prowded
in the foregoing paragraph, the difference, if any, by which the
aggregate amount calculated in terms of sub-clause 4 (6) (a) or (b)
exceeds the total payments which have been made to the retired
member

The management commlttce shall be- adv;sed in 'writing of the
‘appointment of a nominee or of any change in regard to such
appointment and of the address of such nominee. < If a deceased
member shall have failed to advise the management committee .
in writing of the name and address of his nominee in terms of.
this sub-clause any benefit due in terms of this-sub-clause shall -
be pald into the estate .of such deceased ‘member.

(dIfa member has received benefit to which he is not enm!eﬂ
under the provisions “of this fund’ and the mattér is not dealt
with i the manner sét out in paragraph (i) of ‘clause '4-(5), ‘he
shali ‘be-liable' to ‘repay to the fund-the amount of the" benefit .
go-feceived; provided that-if the management Comimittee. deemsyit -
‘inequitable in any. particular case to:demand:repayment of: the
whole amount of the benefit it may in its discretion. demand
repayment of any lesser amouat or. relteve sﬁch rnember of the |
repayment of the whole. amount. - . . i

() Save as is pravided in- thIS sub-c’laﬁse ‘no beneﬁt or nght
fo benefit shall. be .capable: of being asmgned or transferred or

‘any contribution made by a. member or on,hi half be Tiable'to
" be attached or subject fo any form of ‘execufion undef a judg-"
ment or order of ‘a-court of law;and if a member attempts to
-assign, transfer:or-otherwise cede -or.to pledge. or hypothecate ||

rany benefit or right :to beneﬁt payment :of benefit may: be with- I
held, suspended or entirely dlscommued if the managcment com-! |
.mittee. so, determine. it

) Nothlng contamed in" ﬂ"llS vAgmemem shall-" in~ any way.:
_affect. the right. of any member or his:dependants to claim ||
' compensat;on or damages. o wm;kmen injured; or:dying from any |
accident arising out of and in the course of their employment
~and’ the amaun{ payab‘le-'- under “this “sub-section's shall “not: be
3 - 1 tha may.be made under any

(i any beneﬁt due and’ payable, : ;
Cappointéd - in terms” of+ subsclauss. (6) (e) ai’ thls c]ause, is not
claimed within 2-years from: the due: date thereof, the management
“committee  shall “within three: months-of “the explration :of=the. |
said period of 2 years, cause to be-published in; two'issues of ‘a.
. :Jocal  English ‘language and a local Afrikaans language daily
‘newspaper, at interva St thrée consectitive: éeks, a ‘notice stating: |
“that a list of all persons who have niot clalmed their benefits with- |
.in the period of 2 years stated above, is available for inspection,
“at the offices of the Council; and of the trade upion which is;
party to the Agreement, and calling ‘upon all interested  perst
“‘to submit claims for such benefits within a period of three' months |
" from the date of the last'insertion of the advertisement, and to
furnish full details of the grounds on wh:ch such claims are. made

The managemeﬁt committqe ‘shall, at the next meet:ng following f
the last date upon which claims may be submitted, consider such |
claims and ‘pay te any perSom ‘or persons ‘who have ‘submitted
claims in the manner prescribed herein such moneys not exceeding |
the full benefit due to the members, less the cost of' advertising, |

_as it may deem fit. In the event of no claim being made by or |
on behall of the -person. whose- name appeéars on the list, any
benefit due to him shall be forfeited to. the:fund; prowded how~-

" that may be made by any such employee after the expiration of |
the said period and may in its discrétion :make an ex gratia|
payment from the funds of the Provident Fund to such eriployee. |
The Secretary shall semd to the trade union aforesaid, the list
herein referred to which list shall. state the name and last’ known
place of work of the member and the benefit dues :

(7) Finance—(a) The moneys accruing to the Fund shall be

"“paid ‘into a bank or bapks or buildings society or societies or.

current or deposn account, and all cheques shall be signed by
such persons as the management committee may appoint.

(b) Any moneys. not required to meet current payments shall
be mvested int— ,

(i) Stock of the Govemment of the Repubhc of qcnuth Africa
+ or local:Government Stock; _

(ii} Nauonal ‘Savings certificates;
(il Post office Savmas accounts or- celtlﬁcates,

© i) Savings. . accounts permanent shanes or ﬁxed deposﬂ:s m
building societies or banks;

“in i die-
“pefsgon voor die tyd wanneer die voordeel betaalbaar is, te
sterwe kom, word sodanige voordeel in' die boedel van die afge--

“gewing aat publiseer waarin’ vermeld ‘word  dat ”

(c) As die bestuurskomitee bevredlgende bewys van die’ afsterwe

_van 'n lid ontvang, betaal die fonds 'n ronde som wat gelyk is
aan die totale bedrag van dic lid en die werkgewer se bydraes,
aan n %rsoon wat die lid voor sy afsterwe benpem het; so nie,
oedel van die afgestorwe lid. Ingeval die benoemde

storwe lid inbetaal. As die benoemde *n minderjarige is, betaal

die bestuurskomitee dle voordeel aan sodanige minderjarige se

.wetllke Yoog.
Na ’'n soorigelyke: bewys van die dood van 'n werknemer wat

- sy diens verlaat en voordele uit die fonds ontvang het, betaal die

fonds aan 'n benoemde, of in die afgestorwe 1id se. boedel S008
bepaal in voorafgaande paragraaf, die bedrag, as daar een is, wat
die totale bedrag, bereken ooreenkomstig subklousule 4 (6) (a} of
(b); meer i as die bedrae wat reeds aan die afgetrede lid betaal IS

Die bestuurskomitee moet skriftelik van die aanstelling van ’n

benoemde, van ’n verandering ten opsigte van sodanige aanstel- .

ling en van die adres van die benoemde in kennis gestel word..
Indien ’n afgestorwe lid versuim het om ingevolge hierdie sub-
klousule dic naam en adres van die persoon wat hy benoem,

aan - die ~bestourskomitee te verstrek word . enige voordeel wat

. ingevolge hierdie subklousule aan hom verskuldig is, in dle boedel

van die afgeslorwe 11d inbetaal,

- Ad) Indien ’pn-.lid ’n voordeel ontvang het ‘wat hom: mgevolge
die bepalings van hierdie fonds nie: toekom nie, en die saak nie
so0s in paragraaf (i) 'van klousule 4 (5): voorgeskryf behandel

‘word nie, is hy ‘aanspreeklik om die bedrag wat op hierdie ‘manier

ontvang is, aan die fonds terug te betaal; met dien verstande dat,
'mdteu di¢ bestunrskomitee -meen-dat- dit onbillik sal wees om: in
'n; besondere geval terugbetaling van die hele ‘bedrag van die

‘voordeel te eis, hy na goeddunke kan eis dat ’n:kleiner bedrag

terugbetaal word of dle lld van terugbetahng van die hele bedrag
kan vryskeld,

(e}’ Bchoudcns die” bePalzngs van -hierdie subLlousule, kan geen .

voordeel of reg tot” voordeel oorgemaak, oorgedra of op “enige

: I ander wyse gesedeer, verpanci of verbind word nmie: 0ok is geen
otherwise ceded or of being pledged or hypothecated, nor shall | bydrae wat deur. of- namens.’'n lid gemadk word, ondelworpe aan
beslag]eggmg of aan enige vorm..van eksekusm kragtens n vonnis'

cof! n bevel van n_geregshof mie, en-as 'n lid 'n poging aanwend

'orn ’n voordeel of regitot voordeel oor te ‘maak, oor te dra, of op

nander wyse tesedeer;ite verpand of:te: verbmd “kan die- betahng

-van' die voordeel weerhou of tydelik “of geheei en al gestaak word
indien die bestuurskomitee aldus, besluit.

nilid of sy afhanki:kcs om skadevelgoedmg te ‘eis vir werkmanne
wat weens 'n ongeval wat voortspruit uit, of wat plaasvind

“gedurende’ hul “diens; beseer -of gedood word ni€, én'die bedrag

ooreenkomstig hierdie subartikel ‘befaalbaar, mag ni
etaling . wat, gtens sodamge et gedoen. mag

: mgevolg . di

Jousule 6. (¢) van htg:rdw klousule, qie. binpé 2 ]aar na die ver-
aldatum daarvan geéis word nic;,moet die. bestunrskomitee binne
3 ‘maande na aﬂoop van genoemde tydpelk -van 2 jaar; in. twee
uifgawes van 'n plaaslike Bngelse-en 0 plaaslike ; Afnkaaqs» dag-
blad, met tussenpose van drie agtereenvolgende weke, 'n, kennis-
e lys van alle

-persone ‘wat nis hulle voordeel binne die tydperk van 2 jaar hierbo

_'-geh:mem -gedis het” me by die kantore van die Raad ‘en:van die

vakvereniging wat ’n- partyr by -die: Ocreenkoms is; ter nsae 1§,

sodanige voordeel binne "n tydperk van 3 maande vanaf die datum
van die laaste’ plasing  van die kenmsgewmg in te dlen, en om
volle besonderhede van d:e gwnde Waarop- sodamge els mgestel
word, te verstrek,

“ Die bestuurskomitee” moet op dle volgende vergadenng na die

laaste datum waarop eise’ ingedien mag word, sodanige eise oor- .
- Aweeg, &n aan enige perspon of persone wat eise ingedien het op
+dit wyse: hierin. voorgeskrywe, die bedrag (maar hoogstens die

volle voordeel wat aan die lid verskuldig is) wat hy dienstig ag,
min die, advertensickoste; betaal; Indlen geen eis deur of namens
‘die_persoon wie s& naam op dle lys voorkom, mgeste[ word nie,
word enige voordeel wat aan hom verskuldig is, aan die fonds
verbeur, met dien verstande egter dat die bestuurskomitee 'n eis
wat ’n‘ werknemer' na-“die’ verstryking van die gemelde ‘tydperk
mag instel, moet dorweeg en na goedvinde 'n ex gratia-bedrag uit

die.- fondse van die Voorsorgsfonds aan sodanige werknemer mag -

betaal. Die Sekretaris .moet aan gencemde vakvereniging die lys
wat hierin genoem word, .stuur, en  die .naam en die laaste
bekende werkplek van die lid en die verskuldigde voordeci moet
i die lys gemeld word,

(7) Fmans;e:. —(a) Die gelde wdt aan:die fondse toeval moet
op lopende of depositorekening by 'n bank of banke of ’n bou-
vereniging of’ bouverenigings inbetaal word, en alle tjeks moet
deur dié persone wat die bestuurskomitee mag aanstel, geteken
word.

(h) Alle geld wat nie gebruik word om lopende betalmgs te
d*k nie, moet belé word in: —

(1} Sta’utseﬂ?e}.te van die Republiek \ran Swd Afrzka. of eﬁekte
; van 'n plaaslike bestuur;

| {ii) Masionale Spaarsemﬁka{e,

|(iif) Posspaarbankrekenings of -sertifikate; .

|hv) Spaarrekenings, permanente aandele’ of vaste deposnos in
bouverem'-'mgs of banke;

1

Af) Niks in_hierdie Qoreenkoms raak op emge wyse die reg van

en waarin alle belanghebbende persone versoek 'word .om ‘eise om




or in any other manner approved by the Industrial ‘Registrar, 3

at the discretion. of

: tion. of the management commiitee, which may vary
sueh ‘securities a8 if ‘may frc

om time to time determine.

"(8) An actuary shall ‘at.’such . fimes. as the management
committee in its discretion may require, conduct investigations.
infe the Fund, and a yalpation .of the liablities of the Fund,

and -shall make a report thereom to the Management Committee

and shall make a recommendation for the (leclaration ‘of a bonus

or creation 0f a reserve for additional benzfits,

(9) The management. committee shall, if it deems fit, declare
a bonus based on the recommendationis of the actuary, and any
boenus so declared shali be credited to coniributors’ aceounts and
shall be payable to such members at the same time and in
addition to the benefits prescribed in clause 4 (6) of this Agree-
ment, or shall if it deems fit, create a financial reserve for the
payment of additional benefits to mernbers who are compelled
to retire from the Industry in terms of clause 4 (6) (). Such
additional benefits shall be based on a formula to be approved
by the Council and related to the period -of service ‘in the

Industry, of such member.

(10) (6) The secretary of the management committes shall, as
sobn as possible after the 31st Pecember zach year prepare state-
ments in. a suitable. manner shewing the position of the Fund
as at that date, The statements shall e audited by a public
accountant appointed by the management committee and shall
be submitted to the Council. .

accountant’s report thereon -shall He for inspection at the ‘head
office ‘of the .Coungcil and: copies.of them shall -he-sent to the
Industrial Registrar -within threc months -after the close .of - the
period covered thereby.

() All expenses . incurred in the admiinistration of the Fund
S]:ld_ﬂ he a .c};a,[?ge upon the If.u.nd_. x e L

"{d) The management commitioe shall” cause to be dssued-as-
soon as possible after the 31st of Decemnber; each’ year:a certifi-
- cate to each member reflecting the aggregate amount contributed
by him' up to that date. Any member wishing to dispute the -
correctness thereof shall do so within .60 days of the date of ithe

obliged to consider it.

(1 L’iqz:idabfom.-—‘tlbhn' “‘the expiry of this Agreement .or any
extension thereof, the Fund shall continue to be administered by
the management committee, and in -the event -of “a: subseqent
Agreement not béing -negotiated withiii a-'period of six merths
from the date_of expiry of this Agreement -or -any extension
thereof, the Fund shall ‘be liguidated as though all members ‘had |
left the Industry. ' -

(12) Upon liquidation -of the Fund in terms .of clause 4 (11) the |

" moneys remaifing to the credit of the Fund after payment of ‘alt
claims jagainst the Fund including -administration ‘and liguidation..,
expenses, shall be paid into the funds of the Council.-. .. v .. 2

(13) In the event of the Council being dissolved or ceasing to '
function at any time prior to- the expiration of the period of |
six months referred to in clause 4 (11) of this Agreement the
management committee or such other persons as the Registrar |
may designate in terms of section thirty-four (2) of the Act shall |
.continue to administer the Agreement until the expiration of the
aforementioned period, and the memibers of the committee existing '
.at the date:in which the Council ceases fo function or is dissolved -
shall be deemed to be members thereof for such purposes:
Provided, however, that any vacancy occurring on the committee
may be filled by the Registrar from employers or employees in
the Industi'y -as the case may be $o as to ensure an equalily’
.of employer and employee representatives’ andjor alternates in
the membership of the commitice. In the event of such com-
mittee being unwilling or unable to discharge its duties .or a
deadlock arising thergon ‘which renders the administration of the
fund impraeticable or undesirable in the opinion of the Registrar
he may appeint a trustee or trustees to carry out the duties of
the committee and. who ~shall possess ‘all the powers of the-
committee for such purpese. Upon the expiration of a petiod
of six months from:the date of expiration of this Agieement or
any extension thereof the Fund shall be liguidated in the manner
set forth in clause 4 (12) and if ar the date of liguidation the
affairs -of the Council haye already been wound up and its assets
distributed the amount of the funds remaining shall be distributed
in terms of section thirty-four (4) of the Act as if it formed part
of the genéral funds of the Council. 2

5. AGENTS,

‘The Council shall appoint one or mote persons as agents to
assist in giving effect to the terms of this Agreement. It shall be
the duty of each employer to permit such persons to enter. his-
establishment and to institute such enguiries and to examine
such documents, books, wage sheets, pay envelopes and pay
tickets and to: interrogate such individuals as may be necessary
for the purpose of ascertaining tvhether the provisions of ‘this
Agreement are being observed. :
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of op é_ﬁigf: '_andgr"}!::'[y_éi: wat die Nywerheidsregistrateur goedkenr,
ng goedvinde van die “bestuurskomitee wat dié sekuriteite soos’
hulle van tyd tot tyd mag vasstél, mag verander. ™ ™~ 7 07

-{(8)'n Aktuaris; moet op dié¢ tye wat .die bestuurskémitee na.
goedvinde .mag wvereis, 'n ondersock  instel - na .die- fonds en ’n.
waardering - van die fonds se laste opstel en werslag aan die
bestuurskomitee daareor doen .en aanbevelings doen vir die ver-
klaring van “n bonus of die skepping van "n reserwe vir addi<

sionele voordele, ' .

“(9) Indien die ‘bestuurskomitee dit goedvind mag hy ‘n bonus
verklaar, gegrond op .die aanbeveling van die aktwaris, en 'n
bonus wat aldus vetklaar word, word aan die byd ke
nings gekrediteer- en is terselfdertyd as en benewens die voordele
voorgeskryf in klousule 4 (6) van hierdie Goreenkoms aan -soda-
nige lede betaalbaar, of as hy dit dienstig ag, 'n geldelike reserwe
skep vir die ‘betaling van additionele: voordele aan lede wat oor-
eenkomstiz klousule 4 .(6) (b) verplig is om uit die Nywerheid te
tree. Sulke -addisionele voordele moet gegrond word op ‘n for-
mule wat deur die Rasd goedgekeur ‘word .en in verhonding tot
die dienstydperk van sodanige lid in die Nywerheid staan;, =

(10) (a) Die sekretaris van die bestuurskomitee moet so gou
moontlik na-31 Desember van elke jaar state op’n geskikte wyse
opstel wat die stand van die fonds op daardier datum aaptoon.
Die staat moet deur 'n openbare rekenmeester, wat die bestuurs-
korditee moet aanstel, geouditeer en aan die Raad voorgelé word.

S 0T (B) Die geounditeerde, gekonsolideerde state en die openbare
() The audited consofidated statements and' the public |-

Tekenmeester se verslag hieroor moet by die hoofkantoor van die
Raad ter insae 1&, en afskrifte  daarvan moet binne drie maande

_na die sluiting van die tydperk wat daardeur gedek word, aan die
. Nywerheidsregistrateur gestuur word., R

(¢) -Alle ‘onkoste ‘wat by die administrasie van die fonds :aan-

': gegaan word, word teen die fonds -_ged&'l:;i&eer-z'_.

() Die bestunrskomitee moet so gou moon tlik na 31 Desember

‘van “elke—4jaar -"m--sertifikaat -aan -etke- lid Jlaat uitreik wat  die
‘totale ‘bedrag wat ‘hy op -daardie datum bygedra het, aantoon.
‘Enige lid ‘wat die korrektheid -daarvan -wil betwis, moet dit binne
60 -dae na die datum op die sertifikaat doen; daarna is -die
bestuurskomitee nie yerplig.om dit te oorweeg nie. :

Certificate after which the managemen:- committee shall mot be |- . ! : :

(11} Likwidasie~~Wanneer hierdie ‘Ooreenkoms- cr‘f--ée#‘tge vel"

lenging daarvari- verval, moet die bestunrskomitee voortgaan -om
“die fends te beheer, en ingeval daar nie binne ’n tydperk van ses

maande met -ingang van die vervaldatum wvan hierdie .Qoreenkoms
of enige verlenging daarvan, 'n volgende QOoreenkoms gesluit word’
nie,l moet die fonds gelikwideer word asof alle Jede die Nywerheid
verlaat het. :

22y By likwidasie van die fonds ooreenkomstig klousute 4 (1),

moét die geld wat in die krediet van die fonds oorbly na die

“betaling van alle vorderings teen die fonds, met inbegrip van
“administrasie- en likwidasickoste, in -die fends van

die Raad
gestart word, ) o T, S

" (13) Ingeval die Raad ontbind word of ophou om te funk-
.sioneer op enige tydstip voor die verstryking van die tydperk

van sés maande ‘wat in klousule 4 (11) van hierdie ‘Ooreenkoms
genoem word, moet die bestuurskomitee of ander persone wat

-die Registrateur oereenkomstig artikel vier-en-dertig (2) van die
‘Wet aanwys, voortgaan om die Qoreenkoms te beheer totdat

‘bogenoemde tydperk verstryk het, en die lede van «lie komitee
wat bestaan op die datum waarop die Raad ophou om te funk-
sioneer -of .ontbind word, word vir hierdie doel s lede dazrvan
geag: Met dien verstande egter dat enige vakature wat in die
komitee voorkom, deur die Registratear gevul kan word uit
werkgewers of wernemers in die Nywerheid, na gelang van die.

geval, ten einde 'n gelyke getal verteenwoordigers van werkgewers

en werknemers enjof plaasvervangers ‘in - die ledetal van die
komitee te verseker. Ingeval di¢ komitee onwillig is of nie
in staat is om sy pligte na te kom nie of 'n dooie punt daarin
ontstasn wat die beheer van die fonds na die Registrateur se
mening ondoenlik of onwenslik -maak, mag hy 'n kurator of
kurators benoem om die pligte van die komitee uit te voer, wat
vir hierdie do¢l al die bevoegdhede van diz komitee moet besit.
Na die verstryking van ’n tydperk van ses maande, met ingang
van die datum waarop hierdie Ooreenkoms of enige verlenging
daarvan verval, .moel die fonds op die wyse wat in klousule
4 (12) gemeld word, gelikwideer word, en as die Raad se sake
op die dalum van likwidasie reeds gelikwideer en sy bates
verdeel is, moet die bedrag wat in die fonds oorbly, verdeel
word soos in. artikel vier-en-dertig- (4) van die ‘Wet bepaal, asof
dit deel van die algemene fondse van die Raad uitmaak. '

5. AGENTE.

Die Raad moet een of meer persone as agente benoem om
behulpsaam te wees by die ujtvoering van ﬁic bepalings van
hierdie Qoreenkoms. Dit is die plig van ¢lke werkgewer om
dié persone toe te laat om sy bedryfsinrigting binne te gaan
en em dié¢ navrae te doen en di¢ dokumente, boeke, betaalstate,
loonkoeverte en loonkaarte te ondersoek ecn dié persone te
ondervra wat nodig mag wees om vas te stel -of 'die ‘bepalings
van hierdic Qoreenkoms nagekom word of nie,



, \-'BUMT“;I@EWOME_’-; STAATS
|
. 6 Exgmnlmqs,. B - s
y( gwmt;? exemption: eohdiﬁidnaﬂy o1 oth
fmm- any of rovisions: of this: Agreement’ to or ?;1
any person for any goed or sufficlent’ redson. il

The menﬂiers of the management committee and their alter- |
nates: shall ‘not:-be- liable for -any loss to ' the Fumd arising
| | by reason of any imiproper investment made” in go _
||| or by reason of anmy act ini their bona fide admini Fl‘&tlon of :
||| the Fund’ or by reason of the negligence or %a d of any |-\htli

m: enige- goeie of regs ge’l'd’fge re‘d’é anfe nf o
g _ oorr, voorwasrdelik of andersins, vrystelling
etijge die: bepalings van hierdie Goreenkoms: verleen.
; ...d@ m diz Bestuarskormiter et ful pliasvervangers kan
nie |aan; preekhk gehou word nie vir enige verliss wat d:‘a:f»am&s
1y wee aemge oitbehooxlike’ be.ieg%mg te goeder trou gedoen, of
weehs (anige optrede in hul bona fide-administrasic van die fonﬂ?s, '
is' die nalatighéid-of bedrog van-enige agent of werknemer- :
1|diens mag wees, al was die diens van sodanige agent of
efner streng gesproke hie nedig nie;. of weens ‘enige hande-
tlversuim wat te goeder trou deur sodanige lede of plaas-
‘eryangers gedoen- is, of weens enmige ander sa of ding, uitge-
spn erd ’n individuele moedswillige en -onregmatige daad aan die
e ‘n vam sodanige Tede of plaasvervangers wat verantwoordelik
how ord. Enige sodanige lid of plaasvervanger moet deur die
onds [Yergoed. word vir enige aanspreeklikheid - deur; hom aan-
gegaan|| by die: verdediging van emge geding; Hetsy siviel of
iniineel,. wat_nie” voorispruit wit 'm bewering, van kwnide trow
| wlarin mtsp}'aak in sy guns gegee word of waarvan hy
sek- word.
feris die Nywerheidsiaad vir die I.)ekkergﬁe’zihwérﬁmé
sburg op hede die 7{}ste dag van Julie 1964, te }ohan-
¢, onderteken.. _

|| agent ot oyee who: muy be: emiployed althou;
|| ment of such agent: or employee was not strictl
i| | by redsom of any act or omissibn made in good fa
| members or altemates Eﬁ)‘ réas‘dn of any other

> the Fund for any liability incurred: by him' it de
proceedings, whether civil 6r criminal, arising not off
involving, bad faith in- which. ]udgment is gwen m
or om-whicly he is acquitted.

| .
i lw.b!e. Any such: member of alternate shall be ot
|

; Signed at Johannesburg on behalf of the Swefzt
|| try J@hannesburg, on this. 20th day of July,. 1964T

E. MizrocH, Ckaifn A , : _ : E. MizrocH, Voarsmer.
‘Hi CorneLIUS, Vice-Ghairman. ||| | © . H:CorNeLws, Ondervoorsitter.
W. B. FLOWERS $'ec ey, el 0 o W. B FLOWERS, Sekrefaris.
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. D’EPARm:éNTf!OF:_*stsbr.ics?"- e 1R DEPARTEMENT VAN JUSTISLE
| No. R. 180311 28 16/ November: 1964: r?b.? 18083 . [6 November 1964,
.| PUBLICATION OF PARTICULARS IN TERMS OF | |AFKONDIGING VAN BESONDERHEDE INGE-
| SECTION TEN TER OF THE SUPPRESSION OF VOLGE ARTIKEL TIEN TER VAN DIE WET
|

P DIE ONDERDRUKKING VAN KOMMU- ||
COMMUNISM ACT, 1950 (ACT No..4#0F 50), | ||| NISMEE, 1950, AWET: No.. 44 oV  1950). 5008
As AMENDED‘ LT '

1T 7, ! EWYSIG: L

£ ! R by s Pha gl R, : .'-Di_:. Mlmstel van Justlse het kragtens die bevoegdheld
The Mml - of: Justice. has, by virtue of the powers Eom! erleen by artikel tien ter van die Wet op die Onder-

a "'Vested in him by section fen. ter of: the Suj kKing van, Kommun _-,'_19_50 (Wet ’No 44_ van ,.?930)
Ell Commumsm Act 1950 (Act No 44 of 1950 008 evi_{ys_xg, sy gba’dkeuﬁﬁ’g ge’ﬁ
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approved | th pubhcatron in the Govemnwm Gazette of | d1c Staatskoerant van onderstaande ‘mesondﬁrhc el
the undermentioned particulars of notices issued in terms | kennisgewings wat ingevolge subartikel (1) jvar drgikiely
of su'b.-s'cd (1) of section nine of the said Act whereby | nege van genoemde Wet uitgereik is en waarby
the undermentioned persons were prohlbned from attend- |, noemde . persone verblcd is om. bye
ing gather Ihﬁs—w - ' woo:a.—__— !
: ’ i 7| Date on which
| - 5 - . notice was | |- 0
i Name - Address mentioned in notice, - delivered. | |
. - Naam. Adres in kennisgewing vermeld. Datimn waarop|
s 2 . kenmsgewmg
v ; it ¢ wnl o & : < Oorhaﬂdlg is.
" Dhlamini, '} aﬁtha P NEION COEM a Fifteenth Avenue/ Vyftiende Laan, Alemndra Bantu.. - . 2/10/64 .
' ] | R e i i Township/-Bantoedorp, Johanpesburg - % |
Mazibuku, [Whilence, alias Wireless........ | E.848 Kwa Mashu, District of /distrik Inanda........ 8/10/64 !
- Mbata, Zazi|Isaac, alias Mewaningi...v.i . Ecg3 baNcw Umlaz; Townshtp/Nuwe Umlazidorp, 14/10/64 ;3
uroan ¥ i
" Ntombela, | I'J nnes Mpondlela Gerennnaee i C.1351 Kwa Mashu, District. of/dmnk Inanda..v. .. 115/10/64 9,/69
Wilcox, G n‘T OHBE 5 s bt S ws Ve LOI\(VCI‘ Kent Road/Onder-Kemweg, Wynberg, Cape/’| © 13/10/64 ﬁﬁ
: ; [ : ; aap . : !?
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